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ZAKON

ze dne 24. ervence 2019,

kterym se méni nékteré zikony v souvislosti s podporou vykonu priv akciondru

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o dohledu
v oblasti kapitidlového trhu

CL1

Zikon ¢&. 15/1998 Sb., o dohledu v oblasti kapi-
talového trhu a 0 zméné a doplnéni dalsich zdkona,
ve znéni zdkona ¢&. 30/2000 Sb., zikona & 362/2000
Sb., zakona &. 370/2000 Sb., zikona ¢&. 308/2002 Sb.,
zakona &. 257/2004 Sb., zikona &. 626/2004 Sb., za-
kona &. 381/2005 Sb., zikona &. 56/2006 Sb., zikona
&. 57/2006 Sb., zakona ¢&. 70/2006 Sb., zikona &. 224/
/2006 Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona &. 296/
/2007 Sb., zakona ¢&. 104/2008 Sb., zikona & 230/
/2008 Sb., zakona ¢&. 250/2008 Sb., zikona & 254/
/2008 Sb., zakona ¢&. 227/2009 Sb., zikona & 230/
/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb., zikona &. 160/
/2010 Sb., zikona &. 139/2011 Sb., zikona &. 188/
/2011 Sb., zidkona &. 428/2011 Sb., zikona &. 37/
/2012 Sb., zidkona &. 89/2012 Sb., zikona ¢&. 273/
/2012 Sb., zakona &. 241/2013 Sb., zikona &. 303/
/2013 Sb., zakona &. 131/2015 Sb., zikona &. 375/
/2015 Sb., zikona &. 377/2015 Sb., zikona &. 148/
/2016 Sb., zikona & 183/2017 Sb. a zikona &. 204/
/2017 Sb., se méni takto:

A o O 0 0 O 0 0¢
OC OC O O O O

O< O< O«
OC O O¢ O¢

1. V § 5 se odstavec 1 zruluje.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 1
a2

2. V § 5 odst. 1 se slova ,,zahraniéni obchodnik
s cennymi papiry, kterj poskytuje na tzemi Ceské
republiky investiéni sluzby prostfednictvim po-
bocky, osoba provadéjici pfijimini a pfeddvini po-
kynt tykajicich se investi¢nich néstroji za podminek
stanovenych zvlistnim zikonem,*') instituciondln{
investor“ nahrazuji slovy ,investi¢ni zprostredkova-
tel, banka provadéjici obchody na vlastni acet s inves-
ti¢nimi ndstroji na kapitdlovém trhu, investi¢ni spo-
le¢nost, investi¢ni fond, pojiStovna, zajistovna, pen-

zijni spole¢nost” a za slova ,,centrdlni depozitdf® se

vklddaji slova ,, , zahraniéni osoba oprdvnénd pod-

nikat ve stejnych oborech na tzemi Ceské republiky
R oo

prostfednictvim pobocky*.

Poznimka pod &arou &. 4a se zrusuje.

CAST DRUHA

Zména zdkona o podnikani na kapitilovém trhu

CL 11

Zikon ¢&. 256/2004 Sb., o podnikdni na kapiti-
lovém trhu, ve znéni zikona ¢&. 635/2004 Sb., zikona

& 179/2005 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona
& 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona
& 62/2006 Sb., zikona & 70/2006 Sb., zikona
& 159/2006 Sb., zikona & 120/2007 Sb., zikona
& 296/2007 Sb., zikona & 29/2008 Sb., zikona
&. 104/2008 Sb., zakona ¢&. 126/2008 Sb., zikona
& 216/2008 Sb., zakona ¢&. 230/2008 Sb., zikona
& 7/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zakona ¢&. 230/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb., zikona
& 156/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona
& 409/2010 Sb., zikona & 41/2011 Sb., zikona
& 139/2011 Sb., zakona ¢&. 188/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., zakona ¢&. 428/2011 Sb., zikona
& 37/2012 Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona
& 254/2012 Sb., zikona & 134/2013 Sb., zikona
& 241/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
& 135/2014 Sb., zikona & 336/2014 Sb., zikona
& 375/2015 Sb., zikona & 148/2016 Sb., zikona
& 183/2017 Sb., zikona & 204/2017 Sb., zikona
& 307/2018 Sb. a zikona & 111/2019 Sb., se méni

takto:

1. V § 2 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery véetné poznidmky pod Zarou &. 65 zni:

»(2) V tomto zikoné se déle rozumi

a) instituciondlnim investorem tuzemska pojistov-
na a pojiStovna z tfettho stitu opridvnéné pro-
vozovat zivotni pojisténi podle zikona upravu-
jictho pojistovnictvi, tuzemskd zajistovna a za-
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jiStovna z tfettho stitu oprdvnéné provozovat
zajisténi zivotniho pojisténi podle zdkona upra-
vujiciho pojistovnictvi a instituce zaméstnanec-
kého penzijniho pojisténi se sidlem v Ceské re-
publice podle zdkona upravujicitho &nnost in-
stituci zaméstnaneckého penzijniho pojisténi,

b) sprivcem aktiv
1. obchodnik s cennymi papiry,

2. zahraniéni osoba poskytujici hlavni a do-
plitkové investi¢ni sluzby v Ceské republice
prostfednictvim pobocky na zikladé povo-
leni podle § 28a odst. 1,

3. obhospodarovatel investi¢nich fondd a zahra-
ni¢nich investi¢nich fondt oprivnény pre-
séhnout rozhodny limit,

4. obhospodarovatel investi¢nich fondt a zahra-
ni¢nich investi¢nich fondd opravnény obhos-
podarovat standardni fondy nebo srovna-
telné zahraniéni investi¢éni fondy,

5. zahrani¢ni osoba s povolenim podle § 481
zdkona o investi¢nich spoleénostech a inves-
tiénich fondech,

¢) poradcem pro hlasovini pravnickd osoba se sid-
lem nebo skute¢nym sidlem v Ceské republice
nebo pravnickd osoba se sidlem ve stité, ktery
neni Clenskym stitem Evropské unie, vykond-
vajici &innost prostfednictvim pobocky v Ceské
republice, kterd jako podnikini poskytuje pora-
denstvi a doporuéeni investorovi pro hlasovini
na valné hromadé emitenta se sidlem v ¢lenském
stité Evropské unie, jehoz akcie nebo obdobné
cenné papiry pfedstavujici podil na privnické
osobé jsou pfijaté k obchodovini na evropském
regulovaném trhu,

d) spfiznénou stranou spfiznénd strana podle bo-
du 9 Mezindrodniho dletniho standardu IAS 24
— Zvetejnéni sptiznénych stran, ktery tvofi pfi-
lohu nafizeni Komise (ES) &. 1126/2008%).

%) Nafizeni Komise (ES) & 1126/2008 ze dne 3. listopadu
2008, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni uetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 1606/2002.%.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 5.

2. V § 36 odst. 4 se slova ,hlav IT az IV“ na-
hrazuji slovy ,hlavy II, V a VI*.

3. V § 55 odst. 2 se za slova ,trhem je* vklidaji
slova ,regulovany trh a“.

4. V § 92 odst. 2 pism. d) se slova ,nebo b)“
nahrazuji slovy ,, , b) nebo f)“.

5. V § 92 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje
Carkou a doplfiuje se pismeno f), které zni:

»f) banka, kterdi ma v bankovni licenci uvedenou
investiéni sluzbu tschova a sprava investi¢nich
nastroji vletné souvisejicich sluzeb.“.

6. V §93a odst. 1 se slova ,,zikona upravujiciho
cenné papiry“ nahrazuji slovy ,obcanského ziko-
niku®.

7.V § 94a odst. 2 se &islo ,5° nahrazuje &fs-
lem ,,4.

8. V § 94a se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 4.

9. V § 94a odst. 4 se slova ,,prostfednictvim je-
jiho téastnika® zrusuji.

10. V § 118 odst. 4 pism. 1) se slova ,neni ma-
lou ani stfedni tiéetni jednotkou podle zikona upra-
vujictho“ nahrazuji slovy ,k rozvahovému dni pte-

kraluje alespofi 2 hrani¢ni hodnoty podle § 1b
odst. 3 zdkona o“.

11. V § 119 odst. 2 pism. d) bodé 2 se slova
»podle bodu 9 Mezinirodniho uletniho standardu
IAS 24 - Zvefejnéni spfiznénych stran, ktery tvofi
ptilohu nafizeni Komise (ES) ¢. 1126/2008“ zrusuji.

12. V § 120 odst. 7 Gvodni &3sti ustanoveni se
za text ,118 odst. 1“ vklidaji slova ,pism. b), c)
nebo d)“.

13. V § 121b se &islo ,,II1“ nahrazuje &slem ,,V©
a Cislo ,V“ se nahrazuje &islem ,, VIIT“.

14. V &isti deviaté se za hlavu 1T vkladaji nové
hlavy IIT a IV, které vCetné nadpisti a poznamky pod
Carou &. 64 zndji:

SJALAVA III

IDENTIFIKACE AKCIONARU, PREDAVANT
INFORMACT A USNADNENI VYKONU PRAV
AKCIONARU

§ 121c

Pasobnost

Ustanoveni této hlavy se uplatni pouze ve
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vztahu k akciim nebo obdobnym cennym papirim
pfedstavujicim podil na emitentovi se sidlem v ¢&len-
ském stité Evropské unie, jsou-li pfijaté k obchodo-
vani na evropském regulovaném trhu.

Pfedavani informaci osobami
vedoucimi majetkové acty

§ 121d

(1) Osoba, kterd vede evidenci investi¢nich na-
strojt, sdéli emitentovi na jeho Zadost idaje o majiteli
uctu vlastnika, na kterém eviduje cenné papiry vy-
dané timto emitentem.

(2) Osoba, kterd vede centrilni evidenci zakni-
hovanych cennych papirt, pfedd zddost podle od-
stavce 1 osobdm, které vedou cenné papiry vydané
stejnym emitentem v evidenci navazujici na centralni
evidenci zaknihovanych cennych papird. Obdrzi-li
od emitenta Zidost podle odstavce 1 osoba, kterd
vede evidenci navazujici na centrilni evidenci zakni-
hovanych cennych papird, preda ji osobé, kterd vede
centralni evidenci zaknihovanych cennych papirt.

(3) Obdrzi-li osoba, kterd vede samostatnou
evidenci investi¢nich ndstroji nebo evidenci navazu-
jici na samostatnou evidenci investi¢nich néstroju,
zadost podle odstavce 1, predd ji

a) majiteli actu zdkaznikd, na kterém eviduje

cenné papiry vydané stejnym emitentem, a

b) osobé, kterd pro ni vede ucet zdkaznikd, na kte-
rém jsou evidovidny cenné papiry vydané stej-
nym emitentem.

(4) Udaji podle odstavce 1 jsou
a) ddaje o majiteli Gétu vlastnika, kterymi jsou

1. u pravnické osoby jméno, identifikacni ¢&islo
osoby a kontaktni{ adresa, véetné adresy elek-
tronické posty, je-li k dispozici,

2. u fyzické osoby jméno a kontaktni adresa,
véetné adresy elektronické posty, je-li k dis-
pozici,

b) pocet kust cenného papiru, které majitel actu

vlastnika drZi, a

c¢) druh akcie nebo obdobného cenného papiru
nebo datum, od kterého je majitel d¢tu vlastnika
drzi, pozaduje-li emitent tyto ddaje.

(5) Formu a rozsah ziddosti emitenta, lhuty

a zpusob preddvini zddosti a udaju o majiteli Gétu
vlastnika stanovi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské

unie, kterym se provadi &l 3a odst. 8 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2007/36/ES.

§ 121e

(1) Emitent poskytuje ve lhité, ve které je po-
vinen informace uvefejnit, osobé, kterd vede cen-
tralni evidenci zaknihovanych cennych papirta a kterd
pro néj vede evidenci emise, informace podle § 120
odst. 7 nebo informaci o tom, kde jsou tyto infor-
mace pro vlastniky cennych papirt uvefejnény na
internetovych strankdch emitenta. To neplat, jestlize
emitent informace zasle pfimo vSem akciondfim.

(2) Obdrzi-li osoba, kterd vede centrilni evi-
denci zaknihovanych cennych papirti, informace od
emitenta podle odstavce 1, predd je

a) majiteli actu zdkaznikd, na kterém eviduje

cenné papiry vydané stejnym emitentem, a

b) majiteli d¢tu vlastnika, na kterém eviduje cenné
papiry vydané stejnym emitentem.

(3) Obdrzi-li osoba, kterd vede evidenci nava-
zujici na centrélni evidenci cennych papirt, informa-
ce podle odstavce 1, predd je osobdm, pro které vede
cenné papiry vydané stejnym emitentem na uétech
vlastnika.

(4) Obdrzi-li osoba, kterd vede samostatnou
evidenci investi¢nich ndstroji, nebo osoba, kterd
vede evidenci navazujici na samostatnou evidenci in-
vesti¢nich ndstroja, od emitenta nebo od jiné osoby,
kterd vede evidenci investi¢nich ndstroja, informace
podle § 120 odst. 7, pfedd tyto informace

a) majiteli Gétu zdkaznikl, na kterém eviduje
cenné papiry vydané stejnym emitentem, a

b) majiteli Gétu vlastnika, na kterém eviduje cenné
papiry vydané stejnym emitentem.

(5) Osoba, ktera vede evidenci investiénich na-
stroju,

a) sdéli emitentovi informace od majitele ultu
vlastnika tykajici se vykonu prdv spojenych
s cennym papirem, nebo

b) predd informace podle pismene a) osobé, kterd
pro ni vede cenné papiry vydané stejnym emi-
tentem na Gctu zdkaznika.
(6) Formu a rozsah informaci, lhaty a zptsob

jejich predavani podle odstavct 1 aZ 5 stanovi pfimo
pouZitelny predpis Evropské unie, kterym se pro-
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vadi &l 3b odst. 6 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/36/ES.

§ 121f
Uhrada niklada vzniklych

pfi poskytnuti informaci

Osobé, kterd vede evidenci investiénich na-
stroju, nalezi dplata za plnéni povinnosti podle
§ 121d a 121e pouze tehdy, je-li dplata nediskrimi-
naéni a priméfend skute¢nym ndkladim vzniklym
pfi plnéni téchto povinnosti. Osoba, kterd vede evi-
denci investiénich ndstroju, uvefejni tplatu za jed-
notlivé sluzby podle § 121d a 121e.

§ 121g

Vztah k zahraniéni evidenci investi¢nich néstroja

Ustanoveni této hlavy se obdobné pouZiji na
osoby, které nemaji sidlo v ¢lenském stité Evropské
unie a vedou v evidenci investi¢nich nastroji akcie
nebo obdobné cenné papiry predstavujici podil na
emitentovi se sidlem v ¢lenském stité Evropské unie,
jsou-li pfijaté k obchodovini na regulovaném trhu.

§ 121h

Uchovavani informaci

Emitent a osoba, kterd vede evidenci investi¢-
nich ndstroju, uchovavd a zpracovdvad osobni tdaje
ziskané podle této hlavy nejdéle po dobu 12 mésict
ode dne, kdy se dozvi, Ze Ziddné akcie nebo obdobné
cenné papiry vydané emitentem nejsou vedeny na
uétu vlastnika daného majitele.

§ 121i

Potvrzeni o hlasovani

(1) Emitent zasle akcionafi nebo jim povéfené
osobé na zddost informaci o tom, zda a jak byly
hlasy akcionédfe pfi hlasovani na valné hromadé¢ za-
pocteny. Emitent neni povinen Zidosti o informaci
vyhovét, jsou-li informace akciondfi nebo jim pové-
fené osobé jiz dostupné nebo obdrzi-li Zidost o in-
formace vice nez 3 mésice ode dne kondni valné hro-

mady.

(2) Obdrzi-li osoba, kterd vede evidenci inves-
ticnich ndstroji, od emitenta informaci podle od-
stavce 1, pfedd ji majiteli Gctu vlastnika nebo zikaz-
nik®, na kterém eviduje akcie vydané stejnym emi-
tentem.

(3) V pfipadé hlasovani na valné hromadé nebo
rozhodovini mimo valnou hromadu s vyuZitim
technickych prostfedki zasle emitent osobé, ktera
takto hlasovala, elektronicky informaci, zda byl jeji
hlas pfijat.

(4) Formu a rozsah informaci, lhaty a zptsob
jejich pfeddvani podle odstavet 1 aZ 3 stanovi pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie, kterym se pro-
vadi &l. 3¢ odst. 3 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/36/ES.

HLAVA IV

ODMENOVANI A VYZNAMNE TRANSAKCE
SE SPRIZNENYMI STRANAMI

§ 121j
Pasobnost

Ustanoveni této hlavy se pouziji pouze na emi-
tenta uvedeného v § 118 odst. 1 pism. a).

§ 121k
PredloZeni, schvileni a uvefejnéni politiky
odménovani

(1) Emitent vyhotovi politiku odméiovini po-
dle § 1211. Pfedstavenstvo nebo sprivni rada emi-
tenta ji predlozi ke schvileni nejpozdéji prvni valné
hromadé konané po uplynuti 90 dnd ode dne pfijeti
akcii k obchodovini na evropském regulovaném
trhu, kterd schvaluje uletni zdvérku emitenta. Ne-
predlozi-li predstavenstvo nebo sprivni rada emi-
tenta politiku odménovani podle véty druhé, je vy-
kon funkce ¢lent pfedstavenstva nebo &lent spravni
rady bezplatny, a to ode dne konédni valné hromady
podle véty druhé aZ do dne konini valné hromady,
které byla predloZena politika odmétovani ke schva-
leni.

(2) Pfedstavenstvo nebo sprdvni rada emitenta
pfedlozi valné hromadé polittku odménovini ke
schvileni pfi kazdé jeji podstatné zméné nebo ale-
spon jednou za 4 roky.

(3) Neschvili-li valnd hromada emitenta pred-
loZenou politiku odmétiovéani, predlozi predstaven-
stvo nebo sprdvni rada nésledujici valné hromadé ke
schvileni upravenou politiku odméfiovani.

(4) Emitent bez zbyte¢ného odkladu po konani
valné hromady bezplatné uvefejni schvilenou poli-
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tiku odménovani spolu s datem jejtho schvileni
a udaji podle § 120b odst. 2 na svych internetovych
strankdch a ponechd ji uvefejnénou po dobu jejtho
uplatiiovani.

§ 1211
Obsah politiky odménovani

(1) Politika odméniovani je srozumitelnd, pod-
poruje obchodnf strategii emitenta, jeho dlouhodobé
zajmy 1 udrzitelnost a objastiuje, jakym zplisobem
tak Cini.

(2) Politika odméfiovini obsahuje ve vztahu
k osobdm podle § 121m odst. 1

a) popis vSech pevnych a pohyblivych slozek od-
mén, véetné viech bonust a dalsich vyhod v ja-
kékoliv formé a jejich pomér,

b) poskytuje-li emitent pohyblivou slozku od-
meény,

1. jednoznaénd, Uplnd a riznorodai kritéria pfi-

znavani pohyblivé slozky odmény,

2. kli¢ové ukazatele finanini a nefinancni vy-

konnosti emitenta, pripadné véetné kritérif
tykajicich se socidlni odpovédnosti emitenta,

3. vysvétleni, jakym zpusobem ukazatele podle
bodu 2 pfispivaji k plnéni pozadavkl podle
odstavce 1,

4. metody uréeni, do jaké miry byly ukazatele
vykonnosti podle bodu 2 splnény,

5. pravidla pro odklad vzniku ndroku na po-
hyblivou slozku odmény nebo jeji dist,
jsou-li stanovena, a

6. informace o priavu emitenta pozadovat vrice-

ni pohyblivé slozky odmény nebo jeji &isti,

c) poskytuje-li emitent odménu formou akcii,

dobu, po kterou nelze uplatnit opce na akcie,

pfipadné i dobu, po kterou nelze akcie nabyté

v dtsledku opce zcizit, a vysvétleni, jakym zpt-

sobem odména formou akcii pfispivd k plnéni
pozadavkl podle odstavce 1,

d) délku funkéniho obdobi nebo pracovniho po-
méru s osobami podle § 121m odst. 1, vypo-
védni dobu, podminky ukonéeni funkce nebo
pracovniho poméru, vCetné uhrad spojenych
s jejich ukonlenim,

e) hlavni charakteristiku penzijnich vyhod, které
emitent poskytuje, popis pfispévkl emitenta

do doplitkového penzijniho systému a hlavni
charakteristiku schémat predéasnych diichodo-
vych ddvek, kterd emitent nabizi,

f) informaci, jakym zpusobem bylo pfi vytvireni
politiky odménovani pfihlédnuto ke mzdovym
a pracovnim podminkim zaméstnancti emi-
tenta, a

g) rozhodovaci proces dodrZovany pfi stanoveni,
pfezkumu a provddéni politkky odméniovéni,
véetné opatfeni k predchizeni vzniku stfetu zi-
jmu a zpusobu jeho FeSeni, a pfipadné i dlohu
vyboru pro odménovini nebo ostatnich vyboru.

(3) Je-li politika odmétiovani upravovina podle
§ 121k odst. 2 nebo 3, obsahuje popis a zdivodnéni
vSech podstatnych zmén a zpusobu, jakym byl zo-
hlednén vysledek hlasovini akciondft na valné hro-
madé a jejich stanoviska k politice odménovini
a zprdvé o odménovini, a to v obdobi od posledniho
hlasovani o politice odménovani na valné hromadé.

§ 121m
Urcovani vyse a vypliaceni odmén

(1) Nestanovi-li tento zdkon jinak, vypldci emi-
tent odmény ¢&lenim pfedstavenstva a dozordi rady
nebo sprivni rady, statutirnimu fediteli, fyzické
osobé, kterd je pfimo podfizena vedoucimu orginu
emitenta a na kterou jako jedinou tento orgin dele-
goval obchodni vedeni alespoti v rozsahu kazdoden-
niho fizeni emitenta jako celku, a zastupci této oso-
by, existuje-li, pouze v souladu se schvilenou politi-
kou odménovani.

(2) Neexistuje-li schvilend politika odméno-
vani, emitent vyplici odmény osobdm podle od-
stavce 1 v souladu se stdvajici praxi; § 121k odst. 1
véta posledni tim neni dotena.

(3) Smlouva o vykonu funkce, jiné pravni jed-
ndni nebo vnitfni pfedpis emitenta upravujici od-
ménu ¢lena predstavenstva, dozoréi nebo sprivni
rady nebo statutirniho feditele pozbyvd dlinnosti
v rozsahu, v jakém je v rozporu se schvilenou poli-
tikou odmétiovani, dnem nabyti Géinnosti rozhod-
nuti valné hromady, kterym se schvaluje politika od-
méfiovani. T{m neni dotlena vyplata odmény za vy-
kon funkce za obdobi pfedchézejici dni nabyti u¢in-
nosti rozhodnuti valné hromady podle véty prvni.

(4) Smlouva o vykonu funkce, jiné pravni jed-
nini nebo vnitfni predpis emitenta upravujici od-
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ménu ¢lena predstavenstva, dozoréi nebo sprivni
rady nebo statutirniho feditele nemd privni uéinky
v rozsahu, v jakém je v rozporu se schvilenou poli-
tikou odménovani.

§ 121n
Odchyleni od politiky odménovani

Od politiky odméiiovini se emitent miZe do-
Casné odchylit, je-li odchyleni nezbytné z hlediska
dlouhodobych zdjmt i udrzitelnosti emitenta nebo
z hlediska zachovini provozu jeho obchodniho zi-
vodu a obsahuje-li politika odméfiovani proceduralni
pravidla pro docasné odchyleni a vycet pravidel, od
nichZ se lze takto odchylit.

§ 1210

Vyhotoveni, schvéleni a uverejnéni zpravy
o odménovani

(1) Emitent vyhotovi prehlednou a srozumitel-
nou zprivu o odménovéni, kterd poskytuje tplny
prehled odmén, véetné vSech vyhod v jakékoliv
formé, poskytnutych nebo splatnych v pribéhu po-
sledniho skonéeného uletniho obdobi osobdm podle
§ 121m odst. 1.

(2) Osoba podle § 121m odst. 1 sdéli emiten-
tovi bez zbytecného odkladu po skonleni dcetniho
obdobi veskeré odmény, které ji byly poskytnuty
nebo jsou splatné v dletnim obdobi, za néz se vy-
pracovava zprdva o odméfiovini, osobou, kterd patii
do stejné skupiny jako emitent.

(3) Zprivu o odméfiovani predstavenstvo nebo
spravni rada predlozi ke schvéileni nejpozdéji valné
hromadé, kterd schvaluje uletni zavérku za dletni
obdobi, za které se vypracovivd zpriva o odméno-
vani. Neschvili-li valnd hromada zpriavu o odméfio-
vani, predstavenstvo nebo sprdvni rada v pfistd
zpravé o odméfiovani vysvétli, jakym zptsobem
byl vysledek hlasovini na valné hromadé zohlednén
pfi vypracovani nové zpravy.

(4) Emitent bez zbyte¢ného odkladu po konani
valné hromady podle odstavce 3 bezplatné uverfejni
zprdvu o odméiovani spolu s informaci, zda byla
zprdva o odménovani schvilena valnou hromadou,
na svych internetovych strinkidch a ponechd ji uve-
fejnénou po dobu 10 let.

(5) Emitent muZe rozhodnout, Ze zpriva o od-
méniovani bude dostupnd na internetovych strinkich

1 po uplynuti doby podle odstavce 4; v takovém pfi-
padé nesmi zpriva o odmétiovani obsahovat osobni
udaje osob podle § 121m odst. 1.

s

Obsah zprivy o odménovani
§ 121p

(1) Zpriva o odméfiovani ve vztahu ke kazdé
osobé podle § 121m odst. 1 obsahuje

a) celkovou vysi odmény rozllenénou podle slo-
Zek, pomér pevné a pohyblivé slozky odmény,
vysvétleni, jak celkovd vySe odmény odpovidd
politice odméniovéani véetné toho, jakym zpuso-
bem podporuje dlouhodobou vykonnost emi-
tenta, a informaci o zpusobu uplatnéni vykon-
nostnich kritérii,

b) roéni zménu celkové vySe odmény alespori za
5 poslednich téetnich obdobi, kterd nasleduji
po dni pfijeti akcii k obchodovdni na evrop-
ském regulovaném trhu, prezentovanou zpuso-
bem, ktery umoziluje srovnani,

¢) informace podle § 1210 odst. 2,

d) pocet poskytnutych nebo nabidnutych akcii
a opci na akcie a hlavni podminky uplatnéni
prav z op¢niho programu, véetné ceny a data
realizace opce, a jakékoli zmény téchto podmi-
nek,

e) informace o vyuziti priva emitenta pozadovat
vraceni pohyblivé slozky odmény nebo jeji ¢asti
a

f) informace o odchylkich od postupu provadéni
politiky odménovani uvedeného v politice od-
méfovani podle § 1211 odst. 2 pism. g) a o od-
chyleni od politikky odménovani v souladu
s § 121n, véetné vysvétleni divodu odchyleni
a uvedeni konkrétnich pravidel politiky odmé-
fovani, od kterych se emitent odchylil,

ledaze osobé takovd odména nebyla poskytnuta ani
nebyla splatnd nebo emitent takovym zpusobem ne-
postupoval.

(2) Zprava o odménovani dile obsahuje roéni
zménu finanénich a nefinanénich kli¢ovych ukaza-
teld vykonnosti emitenta a ro¢ni zménu primérnych
odmén zaméstnanci emitenta, ktefi nejsou osobami
podle § 121m odst. 1, v pfepoctu na zaméstnance se
stanovenou tydenni pracovni dobou, a to alespoil za
5 poslednich téetnich obdobf, kterd nésleduji po dni
piijeti akcii k obchodovini na regulovaném trhu,
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prezentované spoleéné zpusobem, ktery umoziuje
srovnani.

(3) Zpriva o odmétiovani neobsahuje zvldstni
kategorie osobnich udaji podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujictho ochranu osob-
nich 1daja®*) nebo osobni tddaje tykajici se rodinné
situace osob podle § 121m odst. 1.

§ 121q

Auditor ovéfi, zda zpriva o odmériovani obsa-
huje informace podle § 121p odst. 1.

§ 121r

Emitent neuvadi ve vyroéni zprivé emitenta in-
formace podle § 118 odst. 4 pism. f) az h).

§ 121s

Vyznamné transakce uzavirané emitentem

(1) Vyznamnou transakci uzaviranou emiten-
tem je smlouva nebo dohoda, na zikladé které do-
chézi ke

a) zcizeni nebo nabyti majetku emitentem ve vysi
presahujici 10 % aktiv vyplyvajicich z uletni
zavérky za uletni obdobi bezprostfedné pred-
chézejici tfetnimu obdobi, ve kterém se trans-
akce uzavira, nebo

b) zvySeni pouze dluht emitenta o dluh nebo pod-
minény dluh ve vysi presahujici 10 % aktiv vy-
plyvajicich z Géetni zdvérky za tcetni obdobi
bezprostfedné predchizejici dletnimu obdobi,
ve kterém se transakce uzavird.

(2) Transakce s toutéz spfiznénou stranou uza-
viené v prubéhu téhoz uletniho obdobi se pro ucely
odstavce 1 scitaji.

§ 121¢

Uzavirani a schvalovani vyznamnych transakci
se spfiznénymi stranami

Emitent miZe uzaviit vyznamnou transakeci se
spfiznénou stranou pouze se souhlasem valné hro-
mady. Emitent v pozvince na valnou hromadu uvede
informace podle § 121u odst. 1; neni-li zndimé presné
datum uzavfeni vyznamné transakce, uvede alespori
obdobi, ve kterém uzavfeni transakce divodné pred-
poklddd. V pfipadé podle § 121u odst. 3 obsahuje
pozvinka na valnou hromadu i informace podle
§ 121u odst. 1 pism. ¢) az f) o kazdé dil&{ transakei,

kterd nepodléhd schvéleni valnou hromadou, a celko-
vou vysi transakei.

§ 121u

Uverejnéni vyznamnych transakci
se spriznénymi stranami

(1) Emitent uvefejni na svych internetovych
strdinkdch nejpozdéji v den uzavfeni vyznamné
transakce se spfiznénou stranou alespoil

a) informace o povaze vztahu emitenta se spfizné-
nou stranou,

b) jméno spfiznéné strany,

c) predmét vyznamné transakce,

d) datum uzavfeni vyznamné transakce,
€) vy$i vyznamné transakce a

f) dalsi informace nezbytné pro posouzeni, zda je
vyznamna transakce spravedlivi a pfiméfend
z pohledu emitenta a akciondft, ktefi nejsou
spriznénou stranou.

(2) Osoba ovlddand emitentem sdéli emitentovi
informace podle odstavce 1 o vyznamné transakci
uzaviené mezi ni a jinou spiiznénou stranou emi-
tenta bez zbytetného odkladu po uzavieni této
transakce. Emitent uvefejni tyto informace bez zby-
te¢ného odkladu po jejich obdrzeni na svych inter-
netovych strinkach.

(3) Dojde-li ke splnéni kritérii vyznamnosti
transakce v dusledku s&itini transakci uzaviranych
s toutéZ spifiznénou stranou podle § 121s odst. 2,
uverejni emitent informace podle odstavce 1 o kazdé
dil& transakei a soucasné uvede 1 celkovou vysi viech
transakei.

(4) Odstavci 1 az 3 nejsou dotlena pravidla
uverejiovani vnitfnich informaci podle ¢l. 17 odst. 1
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 596/2014.

§ 121v
Vyjimky ze schvalovani a uvefejiovani
vyznamnych transakci se spfiznénymi stranami

(1) Ustanoveni § 121t a 121u se nepouziji na
vyznamnou transakei se spfiznénou stranou uzavira-
nou v rdmci bézného obchodniho styku a za béz-
nych trznich podminek.

(2) Ustanoveni § 121t a 121u se dile nepouZiji
na vyznamné transakce
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a) tykajici se odméfiovdni osob podle § 121m
odst. 1 v souladu s § 121k aZ 121n,

b) uzaviené mezi emitentem a jim ovladanou oso-
bou, je-li emitent jejim jedinym spole¢nikem
nebo neni-li jejim spoleénikem zddnd spfiznénd
strana emitenta, a

c) uzaviené bankou na zikladé rozhodnuti nebo
opatfeni obecné povahy zaméfenych na ochra-
nu jeji stability vydanych Ceskou nirodni ban-
kou nebo na zdkladé rozhodnuti nebo opatfeni
obecné povahy vydanych podle zikona
o ozdravnych postupech a feSeni krize na fi-
nanénim trhu orginem pfisluSnym k feSeni
krize.

(3) Dozor¢i nebo spravni rada emitenta upravi
v pfipadé vyznamnych transakei podle odstavce 1
vnitfni postup umoziujici pravidelné posuzovat,
zda jsou splnény podminky podle odstavce 1; posu-
zovéan{ se nedlastni ¢len dozordi nebo spravni rady,
ktery je spfiznénou stranou emitenta.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v sou-
vislosti se zpracovanim osobnich tdajd a o volném po-
hybu téchto tdaju a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obec-
né nafizeni o ochrané osobnich ddajt).«.

Dosavadni hlavy IIT az VIII se oznacuji jako hlavy V
az X.

15. V § 123 odst. 1 a 2 se &islo ,V nahrazuje
&islem ,, VIII®.

16. V § 127 odst. 1 se ¢&islo ,III¢
&islem ,V«.

nahrazuje

17. V &asti devité se za hlavu VI vklddd nova
hlava VII, kterd véetné nadpisu znf:

SJHLAVA VII

POVINNOSTI NEKTERYCH
KVALIFIKOVANYCH INVESTORU
A DALSICH VYBRANYCH SUBJEKTU

§ 127¢
Puasobnost
(1) Ustanoveni této hlavy se pouziji v pfipadé,
ze instituciondlni investor vlastni akcie nebo ob-
dobné cenné papiry predstavujici podil na emitentovi

se sidlem v ¢lenském stité Evropské unie, jsou-li pfi-
jaté k obchodovani na evropském regulovaném trhu.

(2) Ustanoveni této hlavy se pouZiji na sprivce
aktiv v pfipadé, Ze spravce aktiv poskytuje investiéni
sluzbu podle § 4 odst. 2 pism. d) nebo obhospoda-
fuje investiéni fondy a zahrani¢ni investi¢ni fondy
podle zikona upravujiciho investi¢ni spolecnosti a in-
vesti¢ni fondy, a to ve vztahu k akciim nebo obdob-
nym cennym papirim pfedstavujicim podil na emi-
tentovi se sidlem v ¢lenském stité Evropské unie,
jsou-li pfijaté k obchodovani na evropském regulo-
vaném trhu.

(3) Ustanoveni § 1271 aZ 127n se pouZiji na po-
radce pro hlasovini se sidlem nebo skuteénym sid-
lem v Ceské republice a na poradce pro hlasovéni se
sidlem nebo skuteénym sidlem ve stité, ktery neni
&lenskym stitem Evropské unie, jenz ptsobi v Ceské
republice prostfednictvim pobocky.

Politika zapojeni
§ 127f

(1) Instituciondlni investor a spravce aktiv vy-
pracuji ve vztahu k emitentovi politiku vykonu hla-
sovacich priv a svého dalstho zapojeni (ddle jen ,,po-
litika zapojeni®) a bezplatné ji uvefejni na svych in-
ternetovych strankich.

(2) Politika zapojeni obsahuje

a) zpusob, jakym investi¢ni strategie instituciondl-
niho investora upravuje jeho zapojeni ve vztahu
k emitentovi,

b) zpusob, jakym investi¢ni strategie spravce aktiv
upravuje zapojeni akciondru, jejichz akcie nebo
obdobné cenné papiry obhospodafuje, ve
vztahu k emitentovi,

c) zpusob, jakym instituciondlni investor nebo
spravce aktiv sleduje vyznamné zéleZitosti tyka-
jici se emitenta, zejména

1. strategii ¢innosti emitenta,

2. finan¢ni a nefinanéni kli¢ové ukazatele vy-
konnosti,

3. rizika, kterym je emitent vystaven,
4. kapitilovou strukturu emitenta,

5. socidlni a environmentdlni dopady &innost
emitenta a

6. zpusob, jakym je emitent fizen a spravovin,

d) zptsob komunikace s emitentem,
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e) zpusob vykonu hlasovacich priv nebo jinych
prav spojenych s cennym papirem pfedstavuji-
cim podil na emitentovi,

f) zplsob spoluprice s ostatnimi akcionéfi na vy-
konu hlasovacich priv a dal$im zapojeni ve
vztahu k emitentovi,

g) zpusob komunikace s relevantnimi zulastné-
nymi stranami,

h) postup pfi feSeni skutenych nebo potenciil-
nich stfetd zdjmu v souvislosti se zapojenim in-
stituciondlniho investora nebo spravce aktiv ve
vztahu k emitentovi.

§ 127g

(1) Instituciondlni investor a sprivce aktiv kaz-
doro¢né bezplatné uvefejni na svych internetovych
strankdch ve vztahu k emitentovi

a) popis, jakym byla politika zapojeni providdéna,
b) obecnou strategii pro hlasovéni,

¢) informace o tom, jak hlasovali na valnych hro-
madich emitenta, jestlize je toto hlasovani vy-
znamné vzhledem k predmétu hlasovini nebo
velikosti podilu na emitentovi,

d) vysvétleni jejich hlasovdni na valné hromadé
emitenta, ledaze hlasovdni nemd podstatny do-
pad na &innost emitenta nebo podil na emiten-
tovi je zanedbatelny, a

e) informace o vyuzivini sluZeb poradct pro hla-
sovani.

(2) Provadi-li sprivce aktiv politiku zapojeni
véetné hlasovani na valné hromadé jménem institu-
cionalniho investora, uvefejni instituciondlni inves-
tor odkaz na internetové stranky spravce aktiv, na
kterych je uvefejnéna informace podle odstavce 1
nebo odivodnéni podle § 127h.

§ 127h

Instituciondlni investor a sprdvce aktiv nemusi
uvefejnit informace podle § 127f a § 127g odst. 1,
uvefejni-li pro to dostateéné odtivodnéni.

§ 127
Instituciondlni investor a spravce aktiv pfi vy-
pracovani politiky zapojeni uplatiiuji obdobné po-
stupy, které uplatiiuji na predchdzeni stfetu zdjmu.

§ 127]
Investi¢ni strategie institucionilniho investora

(1) Instituciondlni investor bezplatné uvefejni
na svych internetovych strankdch, jak hlavni prvky
jeho investiéni strategie

a) odpovidaji struktufe a splatnosti jeho dluhg,
s dirazem na dlouhodobé dluhy, a

b) pfispivaji ke sttednédobé a dlouhodobé vykon-
nosti jeho investic.

(2) Mé-li instituciondlni investor ve svém ma-
jetku akcii nebo obdobny cenny papir predstavujici
podil na emitentovi, které jsou obchodované na
evropském regulovaném trhu, a tento majetek je ob-
hospodafovin sprivcem aktiv na zdkladé jeho vlast-
nitho uvédZeni, uvefejni instituciondlni investor na
svych internetovych strinkich tyto skuteénost,
které jsou souldsti ujedndni se spravcem aktiv o ob-
hospodarovini majetku:

a) jakym zptsobem ujedndni motivuje sprivce ak-
tiv, aby

1. uvedl do souladu svoji investiéni strategii

a svd investiéni rozhodnuti se strukturou
a splatnosti dluht institucionédlniho inves-
tora, zejména dlouhodobych dluht,

2. pfijimal investiéni rozhodnuti na zikladé
hodnoceni stfednédobé a dlouhodobé vy-
konnosti emitenta, jehoz cenné papiry pred-
stavujici podil na emitentovi obhospodatuje,

b) jak se sprivce aktiv zapojuje do Einnosti emi-
tenta, s cilem zlepsit jeho stfednédobou a dlou-
hodobou vykonnost,

c) zpusob, jakym je metoda a ¢asové obdobi hod-
noceni ¢innosti spravce aktiv a odména za ob-
hospodafovani majetku v souladu se strukturou
a splatnosti dluhd institucionilniho investora,
zejména dlouhodobych dluht, a jak zohledfiuji
celkovou vykonnost emitenta,

d) zpusob, jakym institucioniln{ investor
1. dohliz{ na ndklady vynalozené spravcem ak-

tiv v souvislosti s obratem obhospodafova-
ného majetku,

2. stanovi a sleduje cilovy obrat nebo rozpéti
cilového obratu obhospodafovaného ma-
jetku,

e) dobu trvini tohoto ujednani.

(3) Instituciondlni investor uvefejni informace
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podle odstavce 2 také tehdy, jestlize investuje do
cenného papiru pfedstavujictho podil na emitentovi
prostiednictvim investicniho fondu nebo zahranié¢-
niho investi¢niho fondu.

(4) Neobsahuje-li ujednini o obhospodafovani
majetku instituciondlniho investora spriavcem aktiv
nékterou ze skuteCnosti podle odstavce 2, uverejni
instituciondlni investor na svych internetovych
strankdch dostatecné oduvodnéni, pro¢ tomu tak je.

(5) Instituciondlni investor informace podle od-
stavcd 1 az 3 aktualizuje jednou rocné, jestlize dojde
k jejich podstatné zméné.

(6) Instituciondlni investor mtiZe misto uvefej-
néni na svych internetovych strankdch zahrnout in-
formace podle odstavct 2 az 4 do své zpravy o sol-
ventnosti a finanéni situaci podle zékona upravuji-
ctho pojistovnictvi.

§ 127k

Investicni strategie spravce aktiv

(1) Obhospodatuje-li sprivce aktiv majetek in-
stituciondlniho investora, jehoZ soulasti jsou cenné
papiry predstavujici podil na emitentovi, sdéli kaZ-
doro¢né instituciondlnimu investorovi, jak je jeho
investiéni strategie a jeji uskutecfiovdni v souladu
s ujedndnim o obhospodafovini a jak pfispivd ke
sttednédobé a dlouhodobé vykonnosti institucional-
niho investora. To plati i tehdy, obhospodatuje-li
spravce aktiv investi¢ni fond nebo zahraniéni inves-
uéni fond, prostfednictvim kterého instituciondlni
investor investoval do cennych papirti predstavuji-
cich podil na emitentovi.

(2) Sdéleni podle odstavce 1 obsahuje informa-
ce o

a) hlavnich stfednédobych a dlouhodobych rizi-
cich spojenych s investici,

b) struktufe investice, kterou spravce aktiv obhos-
podartuje,

c) obratu investice a ndkladech vynalozenych
v souvislosti s obratem,

d) vyuziti poradci pro hlasovéni pro téely plnéni
politiky zapojeni,

e) politice uplatiiované pfi zdpijéce cennych pa-
pirt a jejim vyuziti pro politiku zapojeni ze-
jména v dobé kondni valné hromady emitenta,

f) skuteénosti, jak investiéni strategie vychdzi z po-

souzeni stfednédobé a dlouhodobé vykonnosti
emitenta, véetné posouzeni nefinanénich kli¢o-
vych ukazateld vykonnosti emitenta,

g) stfetu zdjmu, ktery nastal v souvislosti s prova-
dénim politiky zapojeni, a zplisobu jeho fesen.

(3) Spravce aktiv nemusi sdélit informace podle
odstavet 1 a 2, jsou-li vefejné dostupné.

Informacdni povinnosti poradce pro hlasovani
§ 1271

(1) Poradce pro hlasovani bezplatné uverejni

a) odkaz na kodex chovéni, ktery uplatiiuje pti
pripravé analyz, poradenstvi nebo doporuleni
pro hlasovani souvisejicich s vykonem hlasova-
cich priv a informaci o tom, jak tento kodex
uplatiiuje, nebo

b) dostate¢né odavodnéni, pro¢ kodex chovéani po-
dle pismene a) neuplatiiuje.

(2) Uplatiuje-li poradce pro hlasovani kodex
chovéni podle odstavce 1 pism. a) a odchyli-li se
od jeho ustanoveni, uvefejni, od jakého ustanoveni
se odchylil, vysvétli davody odchyleni a uvefejni
1 jind opatfeni, kterd pfipadné pfijal.

(3) Poradce pro hlasovani uvefejni informace
podle odstavct 1 a 2 bezplatné na svych interneto-
vych stridnkdch a alesponi jednou ro¢né je aktualizuje.

§ 127m

(1) Poradce pro hlasovéni alespoii jednou ro¢né
uvefejni tyto informace tykajici se ptipravy jeho ana-
lyz, poradenstvi a doporuleni pro hlasovani souvise-
jicich s vykonem hlasovacich prav:

a) zdkladni popis metodik a modeld, které pou-
Ziva,

b) hlavni informa¢ni zdroje, které pouziva,

c) popis pfijatych opatfeni k zajisténi kvality,
véetné odborné kvalifikace pfislusnych pracov-
nikd,

d) zda a jak zohledfiuje nirodni trzni podminky,

e) zda a jak zohledfiuje pozadavky stanovené
pravnimi predpisy a vnitfnimi pfedpisy emi-
tenta,

f) zakladni popis politiky hlasovini, kterou uplat-
fiyje pro jednotlivé trhy,
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g) zda komunikuje s emitentem a relevantnimi zi-
Castnénymi stranami,

h) rozsah a popis komunikace podle pismene g),
1) jak pfedchdzi stfetu zajma a jak vznikly stfet
z4jmu resi.
(2) Poradce pro hlasovani bezplatné uvefejni
informace podle odstavce 1 na svych internetovych

strainkdch a ponechd je zde dostupné alespoil po
dobu 3 let ode dne jejich uverejnéni.

(3) Jsou-li informace podle odstavce 1 jiz k dis-
pozici jako souddst uvefejnéni podle § 1271, nemusi
byt uvefejnény samostatné.

§ 127n

Identifikace stfetu zajmu

Poradce pro hlasovini bez zbyte¢ného odkladu
informuje své zdkazniky o skute¢ném nebo mozném
stfetu zdjmu, ktery muze ovlivnit pfipravu jeho ana-
lyz, poradenstvi nebo doporuéeni pro hlasovini sou-
visejicich s vykonem hlasovacich priv. Soucasné in-
formuje zdkazniky o tom, jak tento stfet zdjmu

v v/«

resi. .

Dosavadni hlavy VII az X se oznaduji jako hla-
vy VIII az XL

18. V § 171 odstavec 1 zni:

»(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba,
kterd vede evidenci investi¢nich nistrojd, se dopusti
prestupku tim, Ze

a) neuchovd evidenci nebo dokumenty podle
§ 99a,

b) neposkytne tddaje podle § 115 odst. 1, nebo
c) porusi povinnost podle § 121d nebo § 121e
odst. 2, 3, 4 nebo 5.“.

19. V § 171 odst. 3 se slovo ,,nebo“ nahrazuje
slovy ,,pism. a) nebo b) nebo odstavce®.

20. V § 171 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Za prestupek podle odstavce 1 pism. c) lze
ulozit pokutu do 1 000 000 K¢&.“.

21. V § 172 se za odstavec 2 vklddd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Pravnickd osoba se dile jako emitent uve-
deny v § 118 odst. 1 pism. a) dopusti prestupku tim,
ze

a) neposkytne informace podle § 121e odst. 1,
nebo

b) porusi povinnost podle § 121k odst. 4, § 1210
odst. 4, § 121u odst. 1, § 121u odst. 2 véty
druhé nebo § 121u odst. 3.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznaluji jako od-
stavce 4 az 7.

22. V § 172 odst. 7 se slova ,nebo 3“ nahrazuji
slovy ,, , 3 nebo 4“.

23. § 173a vletné nadpisu zni:

,§ 173a

Prestupky institucionélniho investora
a spravce aktiv

(1) Instituciondlni investor se dopusti prestup-
ku tim, Ze
a) nevypracuje nebo neuvefejni politiku zapojeni
podle § 1271, nebo

b) porusi povinnost podle § 127g nebo 127).
(2) Spravce aktiv se dopusti prestupku tim, Ze

a) nevypracuje nebo neuvefejni politiku zapojeni
podle § 1271, nebo

b) porusi povinnost podle § 127g.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 nebo 2 lze
ulozit pokutu do 1 000 000 K&.“.

CL I

Prechodni ustanoveni

1. Pfedstavenstvo nebo sprivni rada emitenta
podle § 118 odst. 1 pism. a) zdkona & 256/2004
Sb., ve znéni zikona & 56/2006 Sb., zikona &. 57/
/2006 Sb., zikona ¢&. 230/2009 Sb., zikona &. 188/
/2011 Sb. a zdkona ¢&. 148/2016 Sb., jehoz akcie byly
pfijaty k obchodovini na evropském regulovaném
trhu prede dnem nabyt{ Géinnosti tohoto zidkona,
pfedlozi politiku odménovani podle § 121k zikona
. 256/2004 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
uéinnosti tohoto zdkona, ke schvileni nejpozdéji
prvni valné hromadé, kterd schvaluje téetni zdvérku
emitenta, konané po uplynuti 90 dnt ode dne nabyti
Ucinnosti tohoto zdkona. Nepredlozi-li pfedstaven-
stvo nebo sprivni rada emitenta politiku odméio-
vani podle véty prvni, je vykon funkce ¢lent pred-
stavenstva nebo ¢&lenti spravni rady bezplatny, a to
ode dne konéni valné hromady podle véty prvni az
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do dne kondni valné hromady, které byla pfedloZzena
politika odménovani ke schvileni.

2. Predstavenstvo nebo sprivni rada emitenta
podle § 118 odst. 1 pism. a) zikona & 256/2004
Sb., ve znéni zikona & 56/2006 Sb., zikona &. 57/
/2006 Sb., zikona &. 230/2009 Sb., zikona &. 188/
/2011 Sb. a zdkona ¢. 148/2016 Sb., jehoz akcie byly
pfijaty k obchodovini na evropském regulovaném
trhu pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona,
predlozi zprivu o odménovani podle § 1210 zikona
¢. 256/2004 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
téinnosti tohoto zikona, ke schvileni valné hro-
madé, kterd schvaluje tcetni zdvérku emitenta za
ucletni obdobi, ve kterém byla valné hromadé poprvé
predlozena politika odméfiovini podle § 121k za-
kona &. 256/2004 Sb., ve znéni Géinném ode dne na-
byti d¢innosti tohoto zdkona.

3. Emitent uvedeny v § 118 odst. 1 pism. a) zi-
kona ¢&. 256/2004 Sb., ve znéni zakona ¢&. 56/2006 Sb.,
zakona & 57/2006 Sb., zikona &. 230/2009 Sb., za-
kona & 188/2011 Sb. a zikona &. 148/2016 Sb., uvede
ve zpravé o odméfiovani ddaje podle § 121p odst. 1
pism. b) nebo podle § 121p odst. 2 zdkona & 256/
/2004 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti dcin-

nosti tohoto zdkona, jen za Gletni obdobi, kterd na-
sleduji po dni nabyti d¢innosti tohoto zikona.

CAST TRETI
Zména zdkona o nabidkich prevzeti

CL 1V

V § 38 odst. 1 pism. b) zdkona ¢. 104/2008 Sb.,
o nabidkich prevzeti a o zméné nékterych dalsich
zdkonu (zdkon o nabidkich pfevzeti), ve znéni zi-
kona &. 188/2011 Sb., se slova ,institucionalniho in-
vestora nebo“ zrusuji.

CAST CTVRTA
UCINNOST
CLV

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalenddfniho mésice nisledujictho po dni
jeho vyhldseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

v z. Schillerova v. r.
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205

ZAKON

ze dne 25. ervence 2019,

kterym se méni zdkon ¢&. 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbich Ceské republiky,

ve znéni pozdéjsich predpist, zikon ¢. 154/1994 Sb., o Bezpecnostni informacni sluzbé,

ve znéni pozdéjsich predpist, a zdkon &. 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodajstvi,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o zpravodajskych sluzbach
Ceské republiky

CL1

Zikon &. 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluz-
bach Ceské republiky, ve znéni zdkona & 118/1995
Sb., zikona & 362/2003 Sb., zikona ¢&. 53/2004 Sb.,
zakona ¢&. 290/2005 Sb., zikona &. 530/2005 Sb., za-
kona &. 80/2006 Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona

& 250/2008 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
& 218/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona
& 357/2011 Sb., zikona & 254/2012 Sb., zikona
& 170/2013 Sb., zikona & 186/2013 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 204/2015 Sb., zikona
& 219/2015 Sb., zikona & 51/2016 Sb., zikona
& 251/2017 Sb., zikona &. 325/2017 Sb. a zikona
&. 35/2018 Sb., se méni takto:

1. V § 11 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
,Orginy vefejné sprivy poskytnou pozadovanou
pomoc a informace bez zbyte¢ného odkladu a bez-
platné, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak.“.

2. V § 11 odst. 2 vété prvni se za slova ,,Gene-
rdlntho finan¢niho feditelstvi“ vkladaji slova ,nebo
Generalniho feditelstvi cel“ a ve vété druhé se slova
»nemusi zddosti vyhovét, pokud“ nahrazuji slovy
»nebo  Generdlni feditelstvi cel Ziddosti vyhovi,
ledaze“.

3. V. § 11 odst. 5 se slova ,vedenych v regis-
trech, informalnich systémech a evidencich uvede-
nych v odstavcich 3 a 4 zrusuji.

4. V § 11 odstavec 7 zni:

»(7) Evidenéni ochranou ddaju se rozumi vy-
hodnocovéni zidznami o poskytnuti a vyuziti ddaja
a o pfistupu do informaénich systéma, véetné zi-
znamu, které obsahuji nevefejné nebo znepfistup-
néné udaje; tyto zdznamy se poskytuji z informac-
nich systému vefejné sprivy. V pfipadé zdznamu
z informaéniho systému datovych schrinek se nepo-
skytuji idaje vztahujici se k prihldSeni osoby opriv-
néné k pfistupu do datové schrinky do této datové
schrianky a k ddajim vztahujicim se k datové zprivé.
Pokud jiné informaéni systémy vyuZivaji udaje z in-
formacnich systému verejné spravy, poskytuji se za-
znamy také z nich, a to na niklady Z4ddajici zpravo-
dajské sluzby. Je-li to technicky moZné, poskytuji se
zdznamy pro Glely evidendni ochrany tdaji zpuso-
bem umoztiujicim dilkovy pfistup.”.

5. V § 11 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Evideniné chranénymi ddaji jsou ddaje

a) o osobédch, které maji vztah k plnéni dkola

zpravodajskych sluzeb, zejména o

1. pfislu$nicich a zaméstnancich zpravodaj-
skych sluzeb,

2. osobéch jednajicich ve prospéch zpravodaj-
skych sluZeb,

3. osobidch, které jsou prfedmétem zdjmu zpra-
vodajskych sluzeb, a

4. osobach blizkych osobim uvedenym v bo-
dech 1 aZ 3,

b) vztahujici se ke krycim dokladim a krycim pro-
sttedkim a

¢) vztahujici se ke sluzebnim vozidlim.“.

6. V § 11a odstavec 1 zni:
»(1) Zpravodajskd sluzba muze pisemné zidat

od

a) banky nebo pobocky zahraniéni banky (déle jen
»banka®) poskytnuti zprivy o zileZitostech ty-
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kajicich se klienta banky, které jsou pfedmétem
bankovniho tajemstvi,

b) spofitelntho a tuvérntho druzstva (dile jen
»druZstevni zdlozna“) poskytnuti zpravy o tda-
jich o ¢lenovi druzstevni ziloZny a o jeho trans-
akcich, nebo

c) jiné osoby, kterd je oprivnéna poskytovat pla-
tebni sluzby jako podnikdni, poskytnuti zprivy
o uZzivateli ji poskytované sluzby a o jeho trans-
akcich.”.

7. V § 11a se za odstavec 1 vklidaji nové od-
stavce 2 az 4, které zngji:

»(2) Zpravodajska sluzba muZe pisemné Zidat
poskytnuti zpriavy podle odstavce 1 také v budoucim
obdobi.

(3) Poskytnuti zpravy nebo poskytovani zpriv
podle odstavce 1 nebo 2 muZe zpravodajskd sluzba
zadat pouze pro plnéni konkrétniho dkolu ve své
plsobnosti a za pfedpokladu, Ze by ziskdni pozado-
vanych ddaju jinym zptsobem bylo nedéinné, pod-
statné ztizené nebo v daném pripadé nemozné.

(4) Zpravodajskd sluzba muze pozddat, aby
zpriavu nebo zprivy podle odstavce 1 nebo 2 od
banky, druZstevni ziloZzny nebo jiné osoby, ktera
je opravnéna poskytovat platebni sluZzby jako pod-
nikdnf, vyzadal a zpravodajské sluzbé je predal orgin
vefejné moci, ktery by byl na zikladé zvldstniho
pravniho predpisu opravnén si takové tidaje vyzéadat;
to neplati pro soudy, stitni zastupitelstvi a Finanéni
analyticky dfad. Vyzddani zprivy postupem podle
véty prvni je krycim prostfedkem podle tohoto z3-
kona nebo podle zvlistniho zikona, ktery upravuje
¢innost zpravodajské sluzby.“.

Dosavadni odstavce 2 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 10.

8. V § 11a odst. 5 se za &islo ,,1“ vkladaji slova
5 2 nebo 4“.

9.V § 11a odst. 6, § 11a odst. 7 vété prvni
av § 11a odst. 8 vété prvni se za slova ,klientovi
banky“ vklidaji slova ,, , ¢lenovi druzstevni zilozny
nebo uZzivateli platebni sluzby*.

10. V § 11a odst. 8 se véta druhd nahrazuje vé-
tou ,,Bance nebo druZstevni zélozné, kterym je roz-
hodnutim uloZena povinnost zpriavu poskytnout
nebo zprivy poskytovat, nebo orgdnu vefejné moci,
ktery méd zprévu od banky nebo druZstevni zdlozny

vyzadat, se spolu s pisemnou Zidosti podle od-
stavce 1 nebo 2 predklidd pouze tento vypis v lis-
tinné podobé, a to bud jako originil nebo ovérena
kopie originilu”), pficemz banka, druZstevni ziloZna
nebo orgin vefejné moci si pro své vnitini potteby
ponechd prostou kopii tohoto vypisu.”.

11. Za § 11b se vkliddd novy § 11c, ktery zni:

»§ 11c

(1) Zpravodajskd sluzba muZe zpracovavat di-
gitdlni fotografie a agendové identifikdtory fyzickych
osob ziskané z

a) informaéniho systému evidence obdanskych
prukazu,

b) informaéniho systému evidence cestovnich do-

kladd,

¢) informaéniho systému evidence diplomatickych
a sluzebnich past,

d) registru fidica,
e) centrdlniho registru fidica a
f) informaéniho systému cizincu.

(2) Osobni udaje podle odstavce 1 miZe zpra-
vodajska sluzba vyuZivat pouze pro identifikaci kon-
krétni osoby pfi plnéni konkrétnitho dkolu ve své
pusobnosti.

(3) Zpravodajska sluzba osobni tidaje podle od-
stavee 1 pravidelné aktualizuje.”.

12. V § 12b odst. 3 pism. c) a d) se slova ,,nebo
poboc¢kou zahrani¢ni banky“ zrusuji a za slova
»predmétem bankovniho tajemstvi“ se vklddaji slova
» > 0 poskytnuti zprdvy druZstevni zdloznou o tda-
jich o ¢&lenovi druzstevni zdlozny a o jeho transak-
cich nebo o poskytnuti zpravy jinou osobou, kterd je
opravnéna poskytovat platebni sluzby jako podni-
kani, o uzivateli ji poskytované sluzby a o jeho trans-

akcich®.

13. V § 18 odst. 1 se za slova ,kryci doklady*
vkladaji slova ,,a kryci prostfedky*“.

14. V § 18 se odstavce 2 a 3 zrusuji.
Dosavadni odstavec 4 se oznaduje jako odstavec 2.

15. Za § 18 se vkladaji nové § 18a az 18c, které
vCetné nadpist zndji:
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»§ 18a
Kryci doklady

(1) Krycim dokladem se pro ucely tohoto zi-
kona rozumi dokument slouZzici k zastirdni skute¢né
totoznosti piislusnika Ufadu pro zahraniéni styky
a informace nebo k utajeni jeho piislusnosti k Utadu
pro zahrani¢ni styky a informace, k zastirdn{ ¢innosti
Utadu pro zahraniéni styky a informace nebo k uta-
jeni objekti Utadu pro zahraniéni styky a informa-
ce.

(2) Krycim dokladem nesmi byt prikaz po-
slance nebo senitora, ¢lena vlddy, ¢lena bankovni
rady Ceské nirodni banky, ¢lena kolegia Nejvyssiho
kontrolntho tdfadu, soudce Ustavniho soudu, slu-
zebni prukaz soudce nebo stitniho zdstupce nebo
doklad Zijici osoby.

(3) Je-li to vzhledem k povaze kryctho dokladu
nutné, maze Ufad pro zahraniéni styky a informace
v nezbytné mife zpracovdvat udaje v informacnich
systémech vedenych podle zvl4stnich pravnich pfed-
pist, a to vloZzenim, zménou nebo fyzickym vyma-
zanim ddaji souvisejicich s krycim dokladem nebo
blokovanim téchto tdaji. Spravci informaénich sy-
stému vefejné spravy a na niklady Utadu pro zahra-
niéni styky a informace také sprévci jinych informac-
nich systému vyuZzivajicich ddaje z informaénich sy-
stémul vefejné sprivy poskytnou pfi tomto zpraco-
vavani potfebnou soudinnost; pfi tom postupuji tak,
aby nedoslo k vyzrazeni &innosti Ufadu pro zahra-
niéni styky a informace.

(4) Kryci doklad opatfuje Utad pro zahraniéni
styky a informace nebo Ministerstvo vnitra na za-
kladé rozhodnuti feditele Utadu pro zahraniéni
styky a informace.

(5) Uftadu pro zahraniéni styky a informace vy-
dévd kryci doklady Ministerstvo vnitra.

(6) Utad pro zahraniéni styky a informace vede
evidenci opatfenych krycich doklada.

§ 18b
Kryci prostredky

(1) Krycim prostfedkem se pro tulely tohoto
zdkona rozumi véc, kterd neni dokumentem, prostor
nebo ¢&innost slouZici k zastirani skuteéné totoZnosti
osoby nebo &nnosti Ufadu pro zahraniéni styky
a informace.

(2) Kryci prostiedek opatfuje nebo zfizuje
Utad pro zahrani¢ni styky a informace na zikladé
rozhodnuti jeho feditele.

(3) Utad pro zahraniéni styky a informace vede
evidenci opatfenych a zfizenych krycich prostfedku.
§ 18c¢

Na zikladé pozadavku Ufadu pro zahraniéni
styky a informace pro né Ministerstvo vnitra pro-
vadi opatfeni k evidencni ochrané tdaji.«.

CAST DRUHA

Zména zikona o Bezpecnostni informacni sluzbé

CL 11

Zikon ¢&. 154/1994 Sb., o Bezpeénostni infor-
madni sluzbé&, ve znéni zikona ¢&. 160/1995 Sb., za-
kona &. 155/2000 Sb., zikona &. 362/2003 Sb., zdkona

& 53/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona
&. 499/2004 Sb., zikona & 290/2005 Sb., zikona
& 21/2006 Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona
&. 254/2012 Sb., zikona & 273/2012 Sb., zikona
& 303/2013 Sb., zikona & 64/2014 Sb., zikona
& 318/2015 Sb. a zikona & 35/2018 Sb., se méni
takto:

1. V § 10 odst. 4 se slovo ,,tfi“ nahrazuje &is-
lem ,4“.

2. V § 13 odstavce 1 a 2 zngji:

»(1) Krycim dokladem se pro dcely tohoto zi-
kona rozumi dokument slouzici k zastirdni skute¢né
totoznosti pfislusnika nebo k utajeni jeho pfislus-
nosti k Bezpelnostni informaéni sluzbé, k zastirani
¢innosti Bezpednostni informaéni sluzby nebo k uta-
jeni objektti Bezpelnostni informaéni sluzby.

(2) Krycim dokladem nesmi byt prikaz po-
slance nebo sendtora, ¢lena vlddy, ¢lena bankovni
rady Ceské nirodni banky, ¢lena kolegia Nejvyssiho
kontrolntho dfadu, soudce Ustavniho soudu, slu-
zebni prukaz soudce nebo stitntho zistupce nebo
doklad Zijici osoby.“.

3. V § 13 odst. 3 se véta druhd nahrazuje vétou
»Spravci informacnich systému vefejné sprivy a na
naklady Bezpecnostni informaéni sluzby také
spravei jinych informalnich systémt vyuZivajicich
udaje z informacnich systému vefejné sprivy po-
skytnou pfi tomto zpracovavani potfebnou soudin-
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nost; pfi tom postupuji tak, aby nedoslo k vyzrazeni
innosti Bezpecnostni informaéni sluzby.“.

4. V § 13 odst. 4 se za slovo ,,doklady* vkladaji
slova ,,opatfuje a“, slova ,,a kryci prostfedky vydavi,
zfizuje nebo k jejich zfizeni ddvd podnét” se zrusuji
a za slovo ,rozhodnuti“ se vklid4 slovo ,,jejtho“.

5. V § 13 odst. 5 se slova ,,vydanych a zfize-
nych® nahrazuji slovem ,opatfenych“ a slova ,a
krycich prostfedkt® se zrusuji.

6. Za § 13 se vkladd novy § 13a, ktery vletné
nadpisu zni:

»§ 13a
Kryci prostredky

(1) Krycim prostfedkem se pro tulely tohoto
zakona rozumi véc, kterd neni dokumentem, prostor
nebo &nnost slouZici k zastirdni skuteéné totoznosti
osoby nebo ¢innosti Bezpefnostni informadni
sluzby.

(2) Kryci prostfedek opatfuje nebo zfizuje Bez-
penostni informaéni sluzba na zdkladé rozhodnuti
jejiho feditele.

(3) Bezpecnostni informalni sluzba vede evi-
denci opatfenych a zfizenych krycich prostredku..

7. V § 19 odst. 3 pism. e) se za slova ,,predmé-
tem bankovniho tajemstvi®), vklidaji slova ,o po-
skytnuti zprdvy spofitelnim a dvérnim druZstvem
o udajich o svém ¢lenovi a o jeho transakcich nebo
o poskytnuti zpravy jinou osobou, kterd je opriv-
néna poskytovat platebni sluzby jako podnikani,
o uzivateli ji poskytované sluzby a o jeho transak-
cich,“.

8. V § 19 odst. 3 pism. f) se za slova ,,pfedmé-
tem bankovniho tajemstvi'®),“ vklddaji slova ,,0 po-
skytnuti zprdvy spofitelnim a dvérnim druZstvem
o udajich o svém ¢lenovi a o jeho transakcich nebo
o poskytnuti zpravy jinou osobou, kterd je oprav-
néna poskytovat platebni sluzby jako podnikani,
o uzivateli ji poskytované sluzby a o jeho transak-

cich,”.
CAST TRETI
Zména zikona o Vojenském zpravodajstvi

Cl. 111
Zikon &. 289/2005 Sb., o Vojenském zpravodaj-

stvi, ve znéni zakona &. 274/2008 Sb., zikona &. 254/
/2012 Sb., zakona &. 273/2012 Sb., zikona &. 64/2014
Sb., zidkona ¢&. 250/2014 Sb., zakona & 47/2016 Sb.
a zakona ¢&. 35/2018 Sb., se méni takto:

1. V § 10 odst. 3 se slovo ,tfi“ nahrazuje &is-
lem ,,4“ a slovo ,tfi“ se nahrazuje &islem ,4“.

2.V § 13 odst. 1 se slova ,listina, popfipadé
jiny“ zrusuji a slova ,anebo k utajeni skute¢nych
zajmU nebo“ se nahrazuji slovy ,, , k zastirdni &in-
nosti Vojenského zpravodajstvi nebo k utajeni®.

3. V § 13 odstavce 2 az 5 zndji:

»(2) Krycim dokladem nesmi byt prikaz po-
slance nebo senitora, ¢lena vlidy, ¢lena bankovni
rady Ceské nrodni banky, &lena kolegia Nejvyssiho
kontrolniho tfadu, soudce Ustavniho soudu, slu-
Zebni priikaz soudce nebo stitniho zistupce nebo
doklad Zijici osoby.

(3) Je-li to vzhledem k povaze kryciho dokladu
nutné, je Vojenské zpravodajstvi oprivnéno v ne-
zbytné mife zpracovavat idaje v informacnich systé-
mech vedenych podle zvldStnich privnich predpisg,
a to vloZzenim, zménou nebo fyzickym vymazinim
udaju souvisejicich s krycim dokladem nebo bloko-
vanim téchto udaja. Spravci informalnich systémi
vefejné spravy a na ndklady Vojenského zpravodaj-
stvi také spravci jinych informaénich systémt vyuzi-
vajicich ddaje z informacnich systému vefejné spriavy
poskytnou pfi tomto zpracovavani potfebnou sou-
dinnost; pfi tom postupuji tak, aby nedoslo k vyzra-
zeni ¢innosti Vojenského zpravodajstvi.

(4) Kryci doklad opatfuje Vojenské zpravodaj-
stvi na zdklad€ rozhodnuti jeho feditele.

(5) Kryci doklad vydavd Vojenské zpravodaj-
stvi; vyddni kryciho dokladu muze Vojenskému
zpravodajstvi zabezpelit také Ministerstvo obrany,
Ministerstvo vnitra nebo Bezpefnostni informalni
sluzba.”.

4. V § 14 odst. 1 se slova ,listinou ani jinym“
ZrusSuji.

5. V § 22 odst. 3 se na konci textu pismene d)
dopliuji slova ,, , o poskytnuti zprivy spofitelnim
a uvérnim druZstvem o udajich o svém ¢&lenovi
a o jeho transakcich nebo o poskytnuti zprivy jinou
osobou, kterd je opriavnéna poskytovat platebni
sluzby jako podnikdni, o uzivateli ji poskytované
sluzby a o jeho transakcich®.
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6. V § 22 odst. 3 pism. e) se za slovo ,tajem- CAST CTVRTA
’18 (19 z e e z v
stvi’ ) V}{l;jda]l slovav »s O pOS’kyt.I;lutl zpravy spofi- UCINNOST
telnim a Gvérnim druZstvem o tidajich o svém ¢lenovi
a o jeho transakcich nebo o poskytnuti zpravy jinou «
PR PR . ClL 1V
osobou, kterd je oprivnéna poskytovat platebni
sluzby jako podnikini, o uZivateli ji poskytované Tento zikon nabyva dlinnosti patnictym dnem

sluzby a o jeho transakcich®. po jeho vyhldseni.

v z. Filip v. r.
Zeman v. r.

v z. Schillerova v. r.
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206

ZAKON

ze dne 24. ervence 2019,

kterym se méni zdkon ¢. 226/2013 Sb., o uvadéni dfeva a dfevafskych vyrobku na trh,
ve znéni zikona & 183/2017 Sb., a zékon & 17/2012 Sb., o Celni spravé Ceské republiky,
ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o uvadéni dreva
a dfevarskych vyrobkua na trh

CL1

Z3ikon &.226/2013 Sb., o uvadéni dfeva a dfevar-
skych vyrobka na trh, ve znéni zdkona & 183/2017
Sb., se méni takto:

1. V § 1 se dosavadni text oznaduje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery vletné po-
znamky pod &arou ¢&. 30 zni:

»(2) V ndvaznosti na pfimo pouZitelny predpis
Evropské unie’) tento zikon dile stanovi pisobnost
spravnich urada (ddle jen ,pfislusny orgin®) a orga-
nizaéni slozky stitu v oblasti reZimu licenci FLEGT

pro dovoz dfeva (dile jen ,licence pro dovoz
dfeva“).

%) Nafizeni Rady (ES) & 2173/2005 ze dne 20. prosince
2005 o zavedeni rezimu licenci FLEGT pro dovoz dfeva
do Evropského spolecenstvi, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) & 1024/2008 ze dne 17. fijna 2008,
kterym se stanovi podrobna opatfeni k provadéni nafi-
zeni Rady (ES) & 2173/2005 o zavedeni rezimu licenci
FLEGT pro dovoz dfeva do Evropského spolefenstvi.”.

2. V § 2 se na konci pismene c) tecka nahrazuje
&arkou a doplfiuje se pismeno d), které znf:

»d) povéfenou osobou organizaéni slozka stitu,
kterd v rdmci vykonu ji vymezeného pfedmétu
Cinnosti spliiuje odborné a technické predpo-
klady pro providéni odbornych ¢innosti uvede-
nych v § 10 a vdi které vykondvd Ministerstvo
zemé&délstvi (déle jen ,,ministerstvo®) funkci zfi-
zovatele.“.

3. Poznimky pod Carou ¢. 4 az 6 se zrusuji, a to
véetné odkazl na poznimky pod éarou.

4. V § 3 odst. 1 pism. b) se slova ,,orginy stitni
spravy“ nahrazuji slovy ,pfislusnymi orgdny podle
§ 4 a sprdvnimi orgdny uvedenymi v § 6a“.

5. V § 3 odst. 2 se slova ,,Ministerstva zemé&dél-
stvi (déle jen ,ministerstvo“)“ nahrazuji slovem ,,mi-
nisterstva®“.

6. V § 3 odst. 3 se slova ,a orginy stdtni
spravy“ nahrazuji slovy ,, , pfislusné orginy podle
§ 4 a sprdvni orginy uvedené v § 6a“.

7. Nadpis nad oznalenim § 4 se zruSuje.

8. § 4 véetné nadpisu a poznimek pod carou
¢. 31 az 33 zni:

»§ 4
Prislusné orginy

(1) Prislusnymi orgdny podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie, kterym se stanovi po-
vinnosti hospodafskych subjektti uvddéjicich na trh
dievo a dfevaiské vyrobky®!), jsou ministerstvo,
krajské arady a Ceskd obchodni inspekce (déle jen
»inspekce®).

(2) Prislusné organy podle odstavce 1

a) s vyjimkou inspekce pfijimaji oznimeni>?) od
kontrolnich organizaci'’) o vjznamnych nebo
opakovanych porusenich povinnosti ze strany
hospodatskych subjektt, které vyuzivaji systém
ndlezité péce zavedeny kontrolnimi organiza-
cemi,

b) zasilaji do centrilni evidence informace v roz-
sahu a zpusobem stanovenymi vyhliskou mi-
nisterstva,

c) spolupracuji podle ¢l. 12 piimo pouzitelného
predpisu Evropské unie, kterym se stanovi po-
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vinnosti hospodéfskych subjektt uvddéjicich na
trh dfevo a dfevafské vyrobky.

(3) Prislusnymi orgdny podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie o zavedeni rezimu li-
cenci pro dovoz dfeva®®) jsou ministerstvo, Gene-
rélni feditelstvi cel a celni trady.

>y CL 7 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 995/2010.

32) Cl. 8 odst. 1 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) &. 995/2010.
>3) Cl. 7 odst. 1 nafizeni Rady (ES) &. 2173/2005.“.

9. Za § 4 se vkldda novy § 4a, ktery véetné nad-
pisu zni:

»§ 4a

Vyuzivani udaju z informacnich systému

vefejné spravy

(1) Ptislusné orginy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZivaji pfi vykonu plisobnosti podle
tohoto zdkona ze zikladniho registru obyvatel tidaje
v tomto rozsahu:

a) jméno, popiipadé jména, pfijmeni,

b) adresa mista pobytu, popfipadé téZz adresa, na
kterou maji byt dorucoviny pisemnosti,

¢) datum, misto a okres narozeni; u fyzické osoby,
kterd se narodila mimo tzemi Ceské republiky,
datum, misto a stit narozeni,

d) datum, misto a okres tmrti; jde-li o dmrti fy-
zické osoby mimo tzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoz tzemi k umrti
doslo; je-li vydano rozhodnuti soudu o prohli-
$eni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzickd
osoba nepfezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti,

e) statni ob&anstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi.

(2) Ptislusné orginy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZzivaji pfi vykonu plsobnosti podle
tohoto zdkona z informaéniho systému evidence
obyvatel ddaje v tomto rozsahu:

a) jméno, popfipadé jména, pffjmeni, rodné pfi-
jment,
b) datum narozeni,

c) misto a okres narozeni; u fyzické osoby, kterd

se narodila mimo tzemi Ceské republiky, misto
a stat narozeni,

d) stitni obcanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

e) adresa mista trvalého pobytu, véetné pfedcho-
zich adres mista trvalého pobytu, popfipadé téZ
adresa, na kterou maji byt dorucoviny pisem-
nosti,

f) pocitek trvalého pobytu, popfipadé datum zru-
$en{ tidaje o mistu trvalého pobytu nebo datum
ukongeni trvalého pobytu na tzemi Ceské re-
publiky,

g) datum, misto a okres umrti; jde-li o tmrti fy-
zické osoby mimo tzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZ zemi k Umrti
doslo; je-li vyddno rozhodnuti soudu o prohli-
Seni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzickd
osoba neprezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti.

(3) Prislusné orginy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZzivaji pfi vykonu plisobnosti podle
tohoto zédkona z informadniho systému cizinct tidaje
v tomto rozsahu:

a) jméno, poptipadé jména, pffjmeni, rodné pfi-
jment,

b) datum narozeni,

c) misto a stit narozeni; v pripadé, Ze se cizinec
narodil na izemi Ceské republiky, misto a okres
narozeni,

d) stitni obdanstvi, popfipadé vice stitnich oblan-
stvi,

e) druh a adresa mista pobytu na tizemi Ceské re-
publiky,

f) pocitek pobytu, popfipadé datum ukonéeni po-
bytu na dzemi Ceské republiky,

g) datum, misto a okres umrti; jde-li o tmrti fy-
zické osoby mimo tzemi Ceské republiky, da-
tum dmrti, misto a stit, na jehoZz dzemi k dmrti
doslo; je-li vydino rozhodnuti soudu o prohld-
$eni za mrtvého, den, ktery je v rozhodnuti uve-
den jako den smrti nebo den, ktery fyzicka
osoba neprezila, a datum nabyti pravni moci
tohoto rozhodnuti.

(4) Prislusné orginy podle § 4 odst. 1 a pové-
fend osoba vyuZzivaji pfi vykonu plisobnosti podle
tohoto zdkona ze zikladniho registru pravnickych
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osob, podnikajicich fyzickych osob a orgdnt vefejné
moci kromé vefejné pfistupnych tdaju tdaje v roz-
sahu

e

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni podnikajici
tyzické osoby nebo zahraniéni osoby a

b) adresa mista pobytu v Ceské republice, popfi-
padé bydlisté v zahrani¢i podnikajici fyzické
osoby nebo zahraniéni osoby.

(5) Udaje, které jsou vedeny jako referenéni
ddaje v zdkladnim registru obyvatel nebo v ziklad-
nim registru pravnickych osob, podnikajicich fyzic-
kych osob a orgdnti vefejné moci, se vyuziji z infor-
macéniho systému evidence obyvatel nebo informacd-
niho systému cizincd, pouze pokud jsou ve tvaru
predchdzejicim soudasny stav.”.

10. V § 5 pismeno a) zni:

»a) povéfuje providénim odbornych Cinnosti uve-
denych v § 10 povéfenou osobu,“.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 15 se zrusuje.

11. V § 5 pism. b) se slovo ,,Komisi“ nahrazuje
slovy ,Evropskou komisi (dile jen ,Komise“)“

3w . . A7
a slovo ,uznini“ se nahrazuje slovem ,,uznani*’)“.

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 17 zni:

»7) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 363/
/2012.€.

12. V § 5 se na konci pismene f) tecka nahrazuje
Carkou a doplfiuji se pismena g) aZ 1), kterd znéji:

»g) oznamuje Komisi veSkeré informace o tom, Ze
dochézi nebo doslo k poruSeni pfimo pouZitel-
ného predpisu Evropské unie o zavedeni reZimu
licenci pro dovoz dfeva,

h) zpracovivi a zasild Komisi v terminech podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
o zavedeni rezimu licenci pro dovoz dfeva vy-
ro¢ni zprivu za predchdzejici rok,

1) v pfipadé pochybnosti o platnosti licence pro
dovoz dfeva pozaduje po licenénim organu vy-
vazejici partnerské zemé v souladu s dohodou
o partnerstvi uzavienou s vyvazejici partner-
skou zemi dodate¢né ovéfeni platnosti licence
pro dovoz dfeva a dal§i vysvétleni; o vysledku
bez zbyteéného odkladu informuje Generilni
feditelstvi cel.“.

13. V § 6 tivodni &4st ustanoveni zni: ,,Krajsky
turad“.
14. V § 6 pism. a) se slova ,kontroluji na zi-

kladé podnétu inspekce nebo povéfené osoby“ na-
hrazuji slovy ,provadi kontrolu®.

15. V § 6 pism. b) se slova ,,v rimci kontrol
podle pismene a) mohou uloZit zavedeni ndpravnych
opatfeni“ nahrazuji slovy ,uklidd ndpravné opa-
treni®.

16. V § 6 pism. c) se slovo ,poskytuji nahra-
zuje slovem ,poskytuje®.

17. V § 6 pism. d) se slovo ,projedndvaji na-
hrazuje slovem ,,projedndva“.

18. V § 6 se na konci pismene d) tecka nahra-
zuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»e) pfijimd okamZitd prozatimni opatfeni podle
&l. 10 odst. 5 pfimo pouzitelného pfedpisu
Evropské unie, kterym se stanovi povinnosti
hospodéfskych subjektd uvddéicich na trh
dfevo a dfevarské vyrobky.“.

19. V § 6 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Povéfeni zaméstnanci krajského dfadu se
pfi vykonu kontrolni ¢innosti prokazuji prukazem,
ktery je dokladem o jejich povéfeni ke kontrole.

(3) Ministerstvo stanovi vyhldskou vzor pru-
kazu podle odstavce 2.“.

20. Za § 6 se vklidd novy § 6a, ktery vletné
poznidmky pod arou & 34 zni:

»§ 6a

Obecni ufad obce s rozsifenou plsobnost
a Vojensky lesni ufad zasilaji

a) krajskému dradu a povéfené osobé informace
o pravomocném rozhodnuti o prestupku za ne-
zikonné vytézené dfevo z domdci lesni pro-
dukce ve svém spravnim obvodu,

b) povéfené osobé udaje z lesni hospodirské evi-
dence®) v rozsahu a zpisobem stanovenymi
vyhldskou podle § 3 odst. 3.

%) § 40 zékona & 289/1995 Sb.“.

21. V § 7 dGvodni &ist ustanoveni zni: ,,In-
spekce®.
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Pozndmka pod Carou ¢&. 20 se zrusuje.

22. V § 8 odst. 1 tvodni &4sti ustanoveni se
slova ,,na vyzadani pfislusnych orgidnd nebo pové-
fené osoby o kontrolovaném hospodarském sub-
jektu, ktery uvaddi na trh dfevo nebo drevarské vy-
robky z ostatni produkce,“ nahrazuji slovy ,,pfislus-
nym orgdnim nebo povéfené osobé o dovozu dfeva
nebo dfevarskych vyrobka“.

23. V § 8 odst. 1 pism. a) se slova , kontrolova-
ného hospodifského subjektu nahrazuji slovy ,,de-
klaranta nebo dovozce®, slova ,,misto podnikani,“ se
zrusuji, za slovo ,firmu,“ se vklidaji slova ,sidlo
aidentifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,“ a slovo
»adresita“ se nahrazuje slovem ,,pfijemce®.

24. V § 8 odst. 1 pism. ¢) se slova ,,v pfipadé
potieby® zruSuji a na konci textu pismene se do-
pliiuji slova ,nebo dfevarského vyrobku®.

25. V § 8 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Generalni feditelstvi cel pfeddvd minister-
stvu informace nezbytné pro zpracovini vyrolni
zpravy v souladu s ustanovenim § 5 pism. g) a h).“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

26. V § 8 odst. 3 se slova ,odstavce 1“ nahra-
zuji slovy ,odstavct 1 a 2“.

27. § 9 véetné nadpisu a poznidmek pod Carou
¢. 35 az 39 zni:

”§ 9
Celni drad
Celni urad

a) pfi dovozu pfijimd a kontroluje licence pro do-
voz dieva®),

b) v pfipadé pochybnosti o druhu dfeva pouzitého
v dovdzenych dfevatskych vyrobcich®®) pozada
povéfenou osobu o odbornou spoluprici a od-
borné posouzeni podle § 10 pism. h),

c¢) v pripadé pochybnosti o platnosti licence pro
dovoz dfeva poziddd ministerstvo prostfednic-
tvim Generélniho feditelstvi cel o ovéfeni plat-
nosti licence pro dovoz dfeva u licenéniho
organu®’) podle § 5 pism. i),

d) v pfipadé pochybnosti podle pismene b) nebo ¢)
muze dfevafské vyrobky zadrzet postupem po-
dle celntho zikona®®) do doby, neZ obdrzi od-

borné posouzeni podle § 10 pism. h) nebo nez
je provéfena platnost licence pro dovoz dreva
podle § 5 pism. 1),

e) v pripadech, kdy z vysledku kontroly druhu
dfeva pouzitého v dfevarskych vyrobcich nebo
vysledku ovéfeni platnosti licence pro dovoz
dfeva provedeného ministerstvem podle § 5
pism. 1) vyplyne, Ze druh dfeva pouzity v dova-
zenych dfevarskych vyrobcich neodpovidi li-
cenci pro dovoz dfeva nebo tato licence je ne-
platnd, rozhodne o znifeni drevafskych vy-
robkt podle celnich pfedpist®?),

f

~

v pripadech, kdy pfi dovozu drevaiskych vy-
robka podléhajicich licencim pro dovoz dreva
neni pfedloZena licence pro dovoz dfeva nebo je
predlozena neplatni licence pro dovoz dfeva,
rozhodne o znileni dfevarskych vyrobku podle
celnich predpist’).

) CL 5 odst. 1 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.
3¢) Cl. 5 odst. 4 nafizeni Rady (ES) &. 2173/2005.
) CL 5 odst. 5 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.

%) § 39 zdkona & 242/2016 Sb., celni zdkon, ve znéni zi-
kona & 183/2017 Sb.
Cl 5 odst. 7 nafizeni Rady (ES) & 2173/2005.

%) Cl. 197 a 198 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie.“.

Poznimky pod Carou & 24 az 26 se zrusuji, a to
véetné odkazt na poznimky pod &arou.

28. V § 10 pism. b) se slova , ke kontrole podle
§ 6 pism. a)“ nahrazuji slovy ,k pfipadnému uloZeni
nipravného opatfeni, projednini pfestupku nebo
piijeti okamzitého prozatimniho opatfeni®.

29. V § 10 se na konci pismene g) te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) v oblasti rezimu licenci pro dovoz dfeva zpra-
covava v souladu s § 9 pism. b) odborné posou-
zeni druhu dfeva pouZitého ve dfevarském vy-
robku podle pfiloh II a III pfimo pouZitelného
pfedpisu Evropské unie o zavedeni rezimu li-
cenci pro dovoz dfeva.“.

30. Nadpis § 12 zni: ,Pfestupky®.
31. V § 12 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).

32. V § 12 se na konci odstavce 1 te¢ka nahra-
zuje Carkou a dopliiuji se pismena c) a d), kterd zngji:
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»¢) nesplni ndpravné opatfeni podle § 6 odst. 1
pism. b), nebo

d) nesplni okamzité prozatimni opatfeni podle § 6
odst. 1 pism. e).“.

33. V § 12 odst. 3 pism. a) se slova ,,odstavce 1
pism. b) nebo® zrusuji.

34. V § 12 odst. 3 se na konci textu pismene b)
doplfiuji slova ,nebo c)“.

35. V § 12 odst. 3 pism. c) se text ,pism. c)“
nahrazuje slovy ,pism. b) nebo d)“.

36. V § 12 odst. 4 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) a c) se oznaluji jako pisme-

na a) a b).

37. V § 12 odst. 4 pism. b) se text ,pism. ¢)“
nahrazuje textem ,,pism. b)“.

38. V § 12 se dopliuji odstavce 6 az 9, které
znéji:

»(6) Za prestupek podle odstavce 1 pism. b) lze
spolu s pokutou ulozit spravni trest zvefejnéni roz-
hodnuti o prestupku a spravni trest zdkazu ¢innosti
do 1 roku. Spravni trest zdkazu Cinnosti lze ulozit
pouze tehdy, byl-li prestupek podle odstavece 1
pism. b) spichdn opakované.

(7) Za prestupek podle odstavce 1 pism. d) lze
spolu s pokutou uloZit spravni trest zikazu Cinnosti
do 1 roku.

(8) Spachi-li prestupek uvedeny v odstavei 1
pism. a) fyzickd osoba, uloZi se ji spravni trest na-
pomenuti. Pfi opakovaném spichini tohoto prestup-

ku se ulozi fyzické osobé pokuta podle odstavce 3
pism. b).

(9) Pravomocné rozhodnuti o prestupku se
zvefejfiuje v centrdlni evidenci podle § 3 a zapisuje
do evidence pfestupkil vedené Rejstfikem trestd.”.

CAST DRUHA

Zména zikona o Celni spravé Ceské republiky

CL 11

V § 8 odst. 6 zdkona & 17/2012 Sb., o Celni
spravé Ceské republiky, ve znéni zikona &. 243/
/2016 Sb., pismeno e) znf:

»€) kontroluje osvédéeni o tlovku a rozhoduje
o jeho ovéfeni pfi dovozu nebo zpétném vy-
vozu produktd motského rybolovu podle
pfimo  pouzitelného predpisu  Evropské
unie®),“.

Pozndmka pod ¢arou &. 5 se zrusuje.

CAST TRETI
UCINNOST

Cl. 111

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalenddfniho mésice nisledujictho po jeho
vyhlaseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 25. ervence 2019,

kterym se méni zikon & 186/2013 Sb., o stitnim obéanstvi Ceské republiky

a 0 zméné nékterych zikonti (zdkon o statnim oblanstvi Ceské republiky)

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CL1

Zikon & 186/2013 Sb., o stitnim ob&anstvi Ces-
ké republiky a o zméné nékterych zikont (zikon
o statnim obcanstvi Ceské republiky), se méni takto:

1. V § 31 se za odstavec 2 vklddd novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Fyzickd osoba, jejiz alesponi jeden z rodica
nebo prarodiét je nebo byl byvalym oblanem podle
odstavce 1, maze stitni obcanstvi Ceské republiky
nabyt prohldSenim, pokud neni ke dni uéinéni pro-
hliSeni stitnim obcanem Slovenské republiky.*.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

2.V § 31 odst. 4 se na konci textu pismene e)
dopliiuji slova ,nebo doklad prokazujici datum
a zpusob pozbyti eského ¢i Ceskoslovenského stdt-
niho obdanstvi jednoho z rodi¢t nebo prarodica“.

3. V § 31 se za odstavec 4 dopliiuji odstavce 5
az 7, které zngji:

»(5) RodiCe, popfipadé jeden z nich, mohou
pro dité ulinit samostatné prohldSeni podle od-
stavce 3. K prohldseni se kromé dokladd uvedenych
v odstavci 4 pfipoji

a) rodny list ditéte,
b) souhlas druhého rodiée s nabytim stitniho ob-

Canstvi Ceské republiky s jeho tredné ovére-

nym podpisem. Souhlas druhého rodice se ne-
vyzaduje, pokud byl rodi¢ovské odpovédnosti
zbaven, vykon jeho rodicovské odpovédnosti
byl v této oblasti omezen nebo pozastaven,
neni-li jeho pobyt, pokud Zije mimo tzemi Ces-
ké republiky, zndm nebo zemfel.

(6) Jestlize oba rodiée zemfeli, byli zbaveni ro-
di¢ovské odpovédnosti, vykon jejich rodi¢ovské od-
povédnosti byl v této oblasti omezen nebo pozasta-
ven nebo neni-li jejich pobyt, pokud Ziji mimo
tizemi Ceské republiky, zndm, méZe prohlseni o na-
byti stitniho ob&anstvi Ceské republiky uginit pro
dité zdkonny zistupce nebo opatrovnik, ktery k pro-
hlaseni ptipoji

a) rodny list ditéte,

b) pravomocné rozhodnuti soudu o jeho ustano-
ven{ opatrovnikem.

(7) K nabyti stitniho obcanstvi Ceské repu-
bliky prohldsenim podle odstavce 3 ditétem starSim
15 let je tfeba jeho souhlas s ufedné ovéfenym pod-
pisem. Ufedné ovéfeny podpis se nevyZzaduje, jestli-
ze dité vyjadii svly souhlas a prohldSeni podepise
pfed spravnim orgdnem, u néhoZ se prohliseni ¢ini.”.

CL II
Uéinnost

Tento zikon nabyva dlinnosti patnictym dnem
po jeho vyhlaseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 25. ervence 2019,

kterym se méni zdkon &. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni pozdéjsich predpisa,

a zakon ¢&. 256/2000 Sb., o Statnim zemédélském intervenénim fondu

a o zméné nékterych dalsich zdkont (zdkon o Stitnim zemédélském intervenénim fondu),

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkoné& Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o zemédélstvi

CL1

Zikon ¢&. 252/1997 Sb., o zemé&dé&lstvi, ve znéni
zadkona & 62/2000 Sb., zikona &. 307/2000 Sb., za-
kona &. 128/2003 Sb., zikona &. 85/2004 Sb., zikona
317/2004 Sb., zikona & 94/2005 Sb., zikona
441/2005 Sb., zikona ¢&. 444/2005 Sb., zikona
230/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb., nilezu
Ustavniho soudu, vyhldseného pod & 409/2006 Sb.,
zakona ¢&. 35/2008 Sb., zikona ¢&. 95/2009 Sb., zikona
109/2009 Sb., zakona ¢&. 291/2009 Sb.,
73/2011 Sb., zikona & 167/2012 Sb.,
64/2014 Sb., zikona & 179/2014 Sb.,

g
g.

O O O¢

zikona
zakona
zakona
298/2016 Sb., zikona 371/2016 Sb., zikona
26/2017 Sb., zakona 104/2017 Sb., zikona
. 183/2017 Sb. a zikona & 299/2017 Sb., se méni
takto:

O O O O O O¢

1. V § 2d odst. 2 se slova ,ministerstvo nebo
jim povéfend osoba“ nahrazuji slovem ,Fond“ a na
konci textu odstavce se dopliiuji slova ,, , s vyjimkou
provadéni podpor genetickych zdrojt, které provadi
ministerstvo nebo jim povéfend osoba“.

2. V § 2d se odstavec 3 zrusuje.

3. V § 2e odst. 1 pism. b) se za slova ,uzemi
Ceské republiky“ vklidaji slova ,nebo dolozi doklad
prokazujici udéleni viza k pobytu nad 90 dnt nebo
povoleni k dlouhodobému pobytu®.

4. V § 2e odst. 1 se na konci textu pismene c)
te¢ka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno d),
které znf:

»d) hodli-li podnikat nezletild osoba, které byla
soudem pfizndna svépriavnost, nebo u které
soud pfivolil k souhlasu zdkonného zdstupce
k samostatnému provozovini zemédélské vy-
roby, dolozi téZ rozhodnuti soudu o pfiznini
svépravnosti nebo pfivoleni soudu k souhlasu
zikonného zdstupce.”.

5. V § 2f odst. 3 pism. b) se slova ,, ; u osoby,
kterd za tG&elem podnikini zfizuje na tzemi Ceské
republiky organiza¢ni slozku, adresu jejtho umisténi,
obsahujici obec, jeji &dst, ndzev ulice, &islo popisné
nebo &islo evidencni, popfipadé Cislo orientaéni,
bylo-li pfidéleno, postovni smérovaci ¢&islo a tdaje
o vedoucim této organizalni slozky uvedené v pis-
menu a)“ nahrazuji slovy ,, , oznaleni a adresu umis-
téni odstépného zdvodu v Ceské republice, byl-li
zfizen®.

6. V § 2f odst. 3 se na konci textu pismene g)
slovo ,,a“ zrusuje, na konci textu pismene h) se tecka
nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena i) a j), kterd
znéji:

»1) titul nebo védeckou hodnost osob uvedenych
v pismenech a) a b) zapisované do obcanského
prukazu podle zékona o obCanskych prikazech
(déle jen ,titul nebo védeckd hodnost“), pokud
je budou pfi provozovini pouzivat, a

j) pfipadny pozadavek na automatickou zménu

v o«

adresy sidla podle adresy bydlisté.«.

7. V § 2f odst. 4 pism. a), § 2fa odst. 1 pism. a)
ab)av§2fb odst. 2 se za slovo ,,pfijmeni* vklidaji
slova ,, , titul nebo védecké hodnost*.

8. V § 2f odst. 4 pism. a) se slova ,, , nejedna-li
se o oblana Ceské republiky nebo ob&ana jiného
lenského stitu Evropské unie® zru$uji a slova ,a
udaj“ se nahrazuji slovy ,dile se uvede u pravnické
osoby, jejiho statutirnitho orgdnu nebo jeho &lenu
udaj“.
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9. V § 2f odst. 4 pism. b) se slova ,, , kterd za
t&elem podnikani zfizuje na dzemi Ceské republiky
organizaéni slozku, jeji umisténi v Ceské republice
a udaje tykajici se vedouctho organizalni slozky*
nahrazuji slovy ,,0znaleni a adresu umisténi odstép-
ného zivodu v Ceské republice a tdaje tykajici se
zastupce odstépného zavodu®.

10. V § 2fa odst. 1 pism. b) se slova ,adresa
bydlisté mimo tzemi Ceské republiky, adresa mista
pobytu v Ceské republice, pokud ji byl povolen
trvaly pobyt; u osoby, kterd za téelem podnikdni
zfizuje na tzemi Ceské republiky organizaéni
slozku, adresa jejtho umisténi obsahujici ndzev obce,
jeji Casti, ndzev ulice, &islo popisné nebo dislo evi-
denéni, popfipadé &islo orientalni, bylo-li pfidéleno,
postovni smérovaci ¢&islo a tidaje o vedoucim této
organizaéni slozky uvedené v § 2f odst. 3 pism. a)
s vyjimkou prohldseni o neuloZeni zikazu Cinnosti
tykajici se zemédélské vyroby; je-li vedouci této
organizaéni slozky osoba s bydlistém mimo dzemi
Ceské republiky, uvede se rovnéz misto jejtho po-
bytu v Ceské republice, pokud ji byl povolen na-
hrazuji slovy ,adresa mista pobytu v Ceské repu-
blice, pokud ji byl povolen trvaly pobyt, oznadeni
a adresa umisténi od§tépného zévodu v Ceské repu-
blice®.

11. V § 2fa odst. 2 pism. a) se slova ,,a osobni
jméno, poptipadé jména, ptijmeni, rodné &islo, bylo-
-li pfidéleno, poptipadé datum narozeni, misto trva-
lého pobytu osoby nebo osob, které jsou jejim sta-
tutirnim orgdnem nebo jeho c¢leny, nejednd-li se
o ob&ana Ceské republiky nebo ob&ana &lenského
stitu Evropské unie; je-li statutirnim organem nebo
jeho &lenem pravnickd osoba, obchodni firma nebo
nizev, adresa sidla a identifikaéni &islo, bylo-li pfi-
déleno,” zrusuji.

12. V § 2fa odst. 2 pism. b) se slova ,adresa
umisténi organizaéni slozky v Ceské republice
a udaje tykajici se vedouciho organizalni slozky,
uvedené v § 2f odst. 3 pism. a), s vyjimkou prohla-
Seni o neulozeni zdkazu ¢innosti tykajici se zemédél-
ské vyroby; je-li vedouci organizaéni slozky osoba
s bydlistém mimo tzemi Ceské republiky, uvede se
rovné? misto jejtho pobytu v Ceské republice, po-
kud ji byl povolen® nahrazuji slovy ,,0znaleni a ad-
resa umisténi od$tépného zivodu v Ceské republice
a udaje tykajici se zdstupce odstépného zavodu, uve-
dené v § 2f odst. 3 pism. a), s vyjimkou prohldSeni

o neuloZeni zikazu &innosti tykajici se zemédélské
vyroby*“.

13. V § 2fa se na konci textu odstavce 5 do-
pliiuje véta ,,Zméni-li se bydlisté podnikatele a pod-
nikatel ozndmil obecnimu tfadu obce s rozsifenou
pusobnosti, Ze pfi zméné bydlisté pozaduje zménit
sidlo na stejnou adresu, jako je adresa bydlisté, neni
povinen pti zméné bydlisté zménu sidla obecnimu
ufadu obce s rozsifenou pulsobnosti oznamovat,
a to jen v pfipadé, Ze adresa neni adresou tradu.“.

14. V § 2fa odst. 6 se za slova ,uvedenym
v ozndmeni“ vklddaji slova ,,a konéi dnem uvedenym
v ozndmeni“ a slovo ,zddosti“ se nahrazuje slovem
»0znameni“.

15. V § 2fb odst. 2 se slova ,,u zahraniéni fy-
zické osoby téz bydlisté mimo Ceskou republiku,
identifikaéni ¢&islo, datum zdpisu do evidence zemé-
délského podnikatele” nahrazuji slovy ,u zahrani¢ni
fyzické osoby téz bydlisté mimo Ceskou republiku,
pokud ji nebyl povolen trvaly pobyt, identifikaini
Cislo, datum zdpisu do evidence zemédélského pod-
nikatele, datum zahdjeni provozovini zemédélské
vyroby, tdaje o pridvnim nistupci®.

16. V § 2g odst. 1 pism. a) se slova ,vice nez
24 kalenddfnich mésicti“ zrusuji.

17. V § 2g odst. 1 pism. €) se za slovo ,fyzic-
kou“ vklddaji slova ,,nebo pravnickou®.

18. V § 2¢g odst. 1 v zdvérecné &isti se slovo
susnesenim“ nahrazuje slovem ,rozhodnutim®, za
slova ,,O vyfazeni z evidence zemédélského podni-
katele“ se vklidaji slova ,,podle pismen a), d) a €)“
a véta ,,Usneseni o vyfazeni podle pismen b) a c) se
pouze poznamend do spisu.“ se nahrazuje vétou
»,O vyfazeni z evidence zemédélského podnikatele
podle pismen b) a ¢) rozhodne obecni ufad obce
s rozsifenou pusobnosti usnesenim, které pouze po-
znamend do spisu.”.

19. V § 2g odst. 2 se za vétu prvni vklidd véta
»Obecni tfad obce s rozsifenou pusobnosti zapiSe
Uidaje o prdvnim ndstupci v rozsahu podle § 2f
odst. 3 pism. a) do informaéniho systému evidence
zemédélského podnikatele a vydd mu zménové
osvédZeni.”.

20. V §3a odst. 11 pism. b) se za slovo ,,bloku*
vkladaji slova ,,a druh zemédélské kultury stanovené
podle § 31
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21. V § 3a odst. 12 se slova ,,jejiZ hranice lze
identifikovat v terénu® nahrazuji slovy ,,jejiz hranici
lze viditelné identifikovat v terénu vaéi okolni
plose“.

22. V § 3a odst. 12 pism. b) se slovo ,,péstovan“
nahrazuje slovem ,evidovan“.

23. V § 3ab odst. 2 se na konci pismene b) do-
pliuji slova ,,a vyméra zptsobilé plochy dilu padni-

ho bloku®.

24. V § 3ab odst. 2 pism. f) se za slova ,elek-
tronickd adresa“ vkladaji slova ,, , s vyjimkou ddaji
o uzivateli objektu podle § 30 odst. 7.

25. V § 3g odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,,nebo zméné vyméry zptisobilé plo-
chy dilu ptidniho bloku podle postupu podle od-

stavce 4 véty druhé“.

26. V § 3g odst. 2 se na konci textu dopliuje
véta ,Lhuty stanovené v fizeni o aktualizaci evidence
pudy konéi marnym uplynutim lhity stanovené
Fondem nebo provedenim tkonu ve véci stanovené
vyzvou posledniho z Géastnika fizeni, jichZ se vyzva
tykd.“.

27. V § 3g odst. 3 se na konci textu dopliuje
véta ,,Prvnim dkonem ve véci je vyddni ozndmeni
o aktualizaci evidence pudy.“.

28. V 3g odst. 4 se na konci textu dopliiuje véta
»Pokud podle postupu Fondu podle odstavce 3 nebo
véty prvni tohoto odstavce, zjisti Fond, Ze uZivatel
u zemédé@lské pudy splnil podminky podle § 3a
odst. 12, vyznadi v evidenci ptidy hranici dilu pad-
niho bloku s tim, Ze o &ist dilu pidniho bloku, ke
které nebyl doloZen pravni diivod uZivani zemédél-
ské ptdy, se snizi vyméra zpusobilé plochy.“.

29. V § 3g odst. 5 se za slovo ,,pisemné“ vkli-
daji slova ,,v rdmci toho fizeni“, za slovo ,,pudy” se
vklddaji slova ,,nebo tplné vynéti &sti nebo celého
dilu ptdniho bloku z evidence pudy“ a za slovem
saktualizaci“ se vkladaji slova ,nebo vynéd z“.

30. V § 3g odst. 8 se slova ,,0 to zddost“ na-
hrazuji slovy ,k tomu podnét®.

31. V § 3g se dopliiuje odstavec 17, ktery zni:

»(17) Fond provadi aktualizaci dild pudnich
bloka podle poradi, které se fidi, pokud zidkon ne-
stanovi jinak, okamzikem, ve kterém bylo ohldSeni
zmény podle odstavce 1 dorufeno Fondu, nebo

okamzZikem, kdy Fond zahijil postup podle od-
stavce 8.“.

32. V § 3n odst. 1 se slova ,,V pfipadé pochyb-
nosti o spravnosti idaji uvedenych® nahrazuji slovy
,V pripadé pochybnosti Fondu o spriavnosti udaji
uvedenych v evidenci objektli nebo* a na konei textu
se dopliuje véta ,Na zdkladé zjisténych skutecnosti
provede Fond aktualizaci tdaji v evidenci objektt
a vydéd o tom chovateli potvrzeni.”.

33. V § 30 odst. 1 se na konci textu dopliiuje
véta ,,Chovatel je povinen ohlisit Fondu zménu
umistnéni objektu nebo zménu druhu objektu stano-
veného nafizenim vlddy podle § 31, a to nejpozdéji
do 15 dnt ode dne, kdy tato skutednost nastala;
Fond vyd4 o tom chovateli potvrzeni.©.

34. V § 30 se za odstavec 1 vkladd novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Fond mtiZze na zdkladé vlastniho zji§téni
nebo podnétu s vyuzitim dostupnych ortofotografic-
kych map, druZicovych nebo leteckych mérickych
snimk nebo Setfeni v terénu upravit prubéh hranice
evidovaného objektu uréeného pro chov hospodar-
skych zvifat a vyd4 o tom chovateli potvrzeni.”.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznaluji jako od-
stavce 3 az 6.

35. V § 30 odst. 4 se véta druhd zrusuje.

36. V § 30 odst. 5 se slova ,0 ddajich uvede-
nych“ nahrazuji slovy ,Fondu o sprivnosti tdaju
uvedenych v evidenci objekti nebo”.

37. V § 30 odst. 6 se &islo ,4“ nahrazuje &is-
lem ,5¢.
38. V § 30 se dopltiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) V pfipadé prasat chovanych v domdcnosti
chovatele provadi aktualizaci Gidaji evidence objekta
Fond na zdkladé informaci z Ustfedni evidence ve-
dené podle plemenifského zikona*”); ustanoveni od-
stavcl 1 az 5 se pouZije primérené.”.

39. V § 5 odst. 1 pism. d) bodé 1 se slova ,a)
nebo b)*“ nahrazuji slovy ,,a), b) nebo f)“.

CL II
Piechodné ustanoveni
Rizeni zahdjend podle zdkona &. 252/1997 Sb.,
ve znéni Uéinném pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zédkona a do tohoto dne pravomocné neskon-
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Cend, se dokonéi podle dosavadnich privnich pfed-
pist.

CAST DRUHA
Zména zakona o Statnim zemédélském
intervenénim fondu
Cl. III

Zikon &. 256/2000 Sb., o Stitnim zemédélském
intervenénim fondu a o zméné nékterych dalsich za-
kontl (zdikon o Stitnim zemédélském intervenénim

fondu), ve znéni zikona ¢&. 128/2003 Sb., zikona
& 41/2004 Sb., zikona & 85/2004 Sb., zikona
& 237/2004 Sb., zikona & 482/2004 Sb., zikona
&. 441/2005 Sb., zakona ¢&. 130/2006 Sb., zikona
& 342/2006 Sb., zikona & 35/2008 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 291/2009 Sb., zikona & 251/2011 Sb., zikona
&. 457/2011 Sb., zikona &. 18/2012 Sb., zikona
& 239/2012 Sb., zikona & 503/2012 Sb., zikona
& 64/2014 Sb., zikona & 179/2014 Sb., zikona
& 250/2014 Sb., zikona & 128/2016 Sb., zikona
&. 242/2016 Sb., zikona & 298/2016 Sb., zikona
&. 183/2017 Sb. a zikona & 295/2017 Sb., se méni

takto:

1. V § 1 odst. 2 se na konci textu pismene w)
slovo ,,a“ zrusuje.

2. V § 1 odst. 2 se na konci textu pismene x)
te¢ka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliluje se pismeno z),
které zni:

»z) rozhoduje o poskytnuti dotace a kontroluje
plnéni podminek poskytnuti dotace podle § 2d
zdkona o zemédélstvi financované vyhradné
z narodnich zdrojt.“.

3. V § 6a odst. 4 se véty druhd a tfeti zrusuji.

4.V § 10 odst. 1 pism. a) se slova ,veskerou
¢innost Fondu a jeho orgdnd“ nahrazuji slovy ,,do-
hliZi na hospodafeni Fondu*®.

5. V § 11 odst. 5 se véta ,,V pfipadé, Ze by toto
sdéleni Fondu bylo v rozporu s podminkami, za
kterych je poskytovana dotace, ministerstvo jej usne-
senim zru$i.“ nahrazuje vétami ,,Proti tomuto sdéleni
se nelze odvolat. Obnova fizeni se nepfipousti. Pre-
zkumné fizeni se nepfipousti, s vyjimkou postupu
podle § 153 odst. 1 pism. a) spravniho fidu. V pfi-
padé, Ze by toto sdéleni Fondu bylo v rozporu s pod-

minkami, za kterych je poskytovdna dotace, minis-
terstvo jej usnesenim zrusi. Na postup ministerstva
pfi vydani usneseni podle predchozi véty se pfimé-
fené pouZziji ustanoveni spravniho fidu o pfezkum-
ném fizeni.“.

6. V § 11 se odstavec 6 zruSuje.

Dosavadni odstavce 7 a 8 se oznacuji jako odstavce 6
a7

7. V § 11 odstavec 7 vetné poznidmky pod Ca-
rou ¢. 45 zni:

»(7) Informaéni systém Fondu jako platebni
agentury podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evrop-
ské unie*) je informa¢nim systémem vefejné spravy
a jeho spriavcem je Fond. Informaéni systém Fondu
se vyuzivd pro informaéni zabezpeleni ¢&innost
a procest souvisejicich predevsim s

a) schvalovianim a kontrolou plateb dotaci,
b) provddénim plateb dotaci,

¢) zatétovdnim plateb dotaci,

d) doruéenim Zidosti o poskytnuti dotace a

e) doruéenim rozhodnuti v fizeni o poskytnuti
dotace, zadosti o platbu, zménovych hliseni
a dalsich obdobnych dokumentd v rimci pro-
vadéni Cinnosti podle § 1 odst. 2.

#5) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) & 907/
/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliluje na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1306/
/2013, pokud jde o platebni agentury a dalsi subjekty,
finanéni fizeni, schvéleni tetni zévérky, jistoty a pouziti
eura.”.

8. V § 11 se dopliiuji odstavce 8 a 9, které znéji:

»(8) Zidost o poskytnuti dotace a dal3i podani
ulinéné prostfednictvim  informadniho  systému
Fondu nevyzaduje podepsini uzndvanym elektro-
nickym podpisem.

(9) Dokument podle odstavce 7 pism. e) se po-
vazuje za doruceny okamzikem, kdy se do informac-
niho systému Fondu pfihlési Zadatel nebo jim pové-
feni osoba, kterd ma s ohledem na rozsah svého
opravnéni v ramci informaéniho systému pfistup
k dokumentu. Nepfihlisi-li se do informacniho sy-
stému Fondu Zadatel nebo jim povéfend osoba ve
lhaité¢ 10 dnd ode dne, kdy byl dokument vlozen
do informaéniho systému, povazuje se tento doku-
ment za doruleny poslednim dnem této lhuty; to
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neplati, vylucuje-li jiny privni predpis nihradni do-
ruceni.”.

9. V § 11a se na konci textu odstavce 4 dopliiuje
véta ,V pfipadé uzavieni dohody o splitkich Fond
sjednd s pfijemcem dotace trok z prodleni a dalsi
podminky podle zvldstnitho priavniho predpisu'®);
po dobu téinnosti dohody o splitkich se pfijemci
dotace netctuje penile.”.

10. V § 11a se na konci textu odstavce 5 do-
pliiuje véta ,Fond nezahiji fizeni o uloZeni penile
podle odstavce 4, pokud vySe penile neptfesahuje
Castku stanovenou pfimo pouZitelnym ptfedpisem
Evropské unie*®).

6y Cl. 27 provadéciho nafizeni Komise (EU) & 908/2014 ze
dne 6. Cervence 2014, kterym se stanovi pravidla pro
uplatiiovdni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) &. 1306/2013, pokud jde o platebni agentury a dalsi
subjekty, finanéni fizeni, schvalovdni dletni zdvérky,
pravidla pro kontroly, jistoty a transparentnost.”.

11. V § 12 odst. 1 se za slova ,,zdkona o lesich®
dopliuji slova ,a tdaju z ustfedni evidence repro-
duké&niho materidlu podle zdkona o obchodu s repro-
dukénim materidlem lesnich dfevin®.

12. V § 12 se doplfiuje odstavec 5, ktery znf:

»(5) Generilni feditelstvi cel poskytuje Fondu
pro ulely &innosti podle § 1 odst. 2 pism. g) a h)
informace o vystupech a vstupech zboZi ze svych
evidenci, a to v rozsahu uvedeném v pfimo pouzi-
telném predpisu Evropské unie®’).«.

13. V § 12 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které
véetné poznidmky pod Carou &. 47 znéji:

»(6) Informace o poskytnutych dotacich, které
mi Fond povinnost zvefejiiovat na zdkladé tohoto

zékona &i jiného pravniho predpisu, zvefejiiuje Fond
té7 jako oteviend data®’).

(7) Informace zvefejnéné jako oteviend data
podle odstavce 6 museji zistat zvefejnény nejméné
po dobu 10 let od data zvefejnéni, nestanovi-li
zvldstni pravni predpis jinou dobu zvefejnéni téchto
informaci.

#7y Zikon & 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informa-
cim, ve znéni pozdéjsich predpist.”.
14. V § 12a odst. 9 se za slova ,,ddlkového pru-
zkumu Zemé“ vkladaji slova ,a druZicového sledo-

zcc

vani“.

CL 1V

Pfechodné ustanoveni

Rizeni zahijend podle zikona & 256/2000 Sb.,
ve znéni Géinném pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zdkona a do tohoto dne pravomocné neskon-
Cend, se dokonéi podle dosavadnich priavnich pred-
pist.

CAST TRETI
UCINNOST

CLV

Tento zdkon nabyva ulinnosti dnem 1. ledna
2020, s vyjimkou ustanoveni ¢l. T bodu 39 a ¢l. 11T
bodt 3 az 5, kterd nabyvaji u¢innosti prvnim dnem
kalenddfniho mésice nésledujictho po dni jeho vy-
hlaseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 24. ervence 2019,

kterym se méni zdkon ¢&. 91/1996 Sb., o krmivech,

ve znéni pozdéjsich predpisud, a zikon ¢&. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,

ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o krmivech

CL1

Zikon ¢&. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni za-
kona & 244/2000 Sb., zikona & 147/2002 Sb., zikona

& 320/2002 Sb., zikona & 21/2004 Sb., zikona
& 444/2005 Sb., zdkona & 553/2005 Sb., zikona
& 214/2007 Sb., ziakona & 227/2009 Sb., zikona
& 281/2009 Sb., zikona & 33/2011 Sb., zikona
& 18/2012 Sb., zikona & 279/2013 Sb. a zikona
&. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 seslova ,,Evropskych spolegen-
stvi') a v ndvaznosti na piimo pouZitelné piedpisy
Evropskych spolecenstwla)“ nahrazuji  slovy
»Evropské unie') a v nivaznosti na pfimo pouzitelné
predplsy Evropské unie'®)“ a slova ,,odborného do-
zoru'?) nad dodrzovanim® se nahrazuji slovy ,vy-
konavajiciho tfedni kontroly'?) dodrzovani®.

Poznimky pod ¢arou & 1 a la zngji:

»') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES ze
dne 7. kvétna 2002 o nezidoucich litkich v krmivech, ve
znéni smérnice Komise 2003/57/ES, smérnice Komise
2003/100/ES, smérnice Komise 2005/8/ES, smérnice Ko-
mise 2005/86/ES, smérnice Komise 2005/87/ES, smér-
nice Komise 2006/13/ES, smérnice Komise 2006/77/ES,
smérnice Komise 2008/76/ES, smérnice Komise 2009/8/
/ES, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 219/2009, smérnice Komise 2009/124/ES, smérnice
Komise 2009/141/ES, smérnice Komise 2010/6/EU, na-
fizeni Komise (EU) ¢&. 574/2011, nafizeni Komise (EU)
¢. 277/2012, nafizeni Komise (EU) ¢. 744/2012, nafizeni
Komise (EU) &. 107/2013, nafizeni Komise (EU) &. 1275/
/2013, nafizeni Komise (EU) 2015/186 a nafizeni Ko-
mise (EU) 2017/2229.

1a)

Smérnice Komise 2008/38/ES ze dne 5. bfezna 2008,
kterou se stanovi seznam urlenych uziti krmiv pro
zvla$tni Géely vyzivy, ve znéni smérnice Komise 2008/
/82/ES, nafizeni Komise (EU) ¢. 1070/2010, nafizeni
Komise (EU) ¢ 5/2014 a nafizeni Komise (EU)
¢ 1123/2014.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 999/
/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlumen{ a eradikaci nékterych pfenosnych
spongiformnich encefalopatii, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/
/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné
zidsady a pozadavky potravinového priva, zfizuje se
Evropsky tfad pro bezpe€nost potravin a stanovi po-
stupy tykajici se bezpecnosti potravin, v platném znéni.
Natizeni{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1829/
/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o geneticky modifikovanych
potravinich a krmivech, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1830/
/2003 ze dne 22. z4¥{ 2003 o sledovatelnosti a oznalovani
geneticky modifikovanych organismt a sledovatelnosti
potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikova-
nych organismi a 0 zméné smérnice 2001/18/ES, v plat-
ném znéni.

Nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1831/
/2003 ze dne 22. z4f1 2003 o doplitkovych latkdch pouzi-
vanych ve vyZzivé zvifat, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 183/
/2005 ze dne 12. ledna 2005, kterym se stanovi poZza-
davky na hygienu krmiv, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/
/2005 ze dne 23. tnora 2005 o maximilnich limitech
rezidui pesticidd v potravinich a krmivech rostlinného
a zivoéisného pivodu a na jejich povrchu a o zméné
smérnice Rady 91/414/EHS, v platném znéni.

Naftizeni Komise (ES) ¢. 429/2008 ze dne 25. dubna 2008
o provadécich pravidlech k nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003, pokud jde o vypraco-
vani a poddvéni zddosti a vyhodnocovéni a povolovéni
dopliikovych latek.

Narizeni Komise &. 152/2009 ze dne 27. ledna 2009, kte-
rym se stanovi metody odbéru vzorku a laboratorniho
zkouSeni pro ufedni kontrolu krmiv, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 767/
/2009 ze dne 13. Eervence 2009 o uvadéni na trh a pouzi-
vani krmiv, o zméné natizeni (ES) &. 1831/2003 a o zru-
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Seni smérnice Rady 79/373/EHS, smérnice Komise 80/
/511/EHS, smérnic Rady 82/471/EHS, 83/228/EHS, 93/
/74/EHS, 93/113/ES a 96/25/ES a rozhodnuti Komise
2004/217/ES, v platném znéni.

Naftizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 ze dne 24. ervence
2009, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 882/2004, pokud jde o zesilené
ufedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin ji-
ného nez zivo&isného ptivodu, a kterym se méni rozhod-
nuti 2006/504/ES, v platném znéni.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1069/
/2009 ze dne 21. fijna 2009 o hygienickych pravidlech
pro vedlejdi produkty Zivo&isného plivodu a ziskané
produkty, které nejsou uréeny k lidské spotrebé, a o zru-
Sen{ nafizeni (ES) & 1774/2002 (nafizeni o vedlejsich
produktech Zivo&isného ptuvodu), v platném znéni.
Nafizeni Komise (EU) ¢&. 142/2011 ze dne 25. dnora
2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty Zivocisného puvodu a zis-
kané produkty, které nejsou urleny k lidské spottebé,
a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité
vzorky a pfedméty osvobozené od veterinirnich kontrol
na hranici podle uvedené smérnice.

Providéci nafizeni Komise (EU) & 884/2014 ze dne
13. srpna 2014, kterym se stanovi zvla$tni podminky do-
vozu nékterych krmiv a potravin z nékterych tfetich
zemi v disledku rizika kontaminace aflatoxiny a kterym
se zruSuje nafizeni (ES) & 1152/2009, v platném znéni.
Providéci nafizeni Komise (EU) 2015/175 ze dne
5. tnora 2015, kterym se uklddaji zvliStni podminky
pouzitelné na dovoz guarové gumy pochizejici nebo za-
silané z Indie vzhledem k rizikiim kontaminace penta-
chlorfenolem a dioxiny.

Nafizeni Komise (EU) 2015/786 ze dne 19. kvétna 2015,
kterym se definuji kritéria ptipustnosti pro dekontami-
naéni postupy pouzivané na produkty urlené ke krmeni
zvifat, jak stanovi smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/32/ES.

Proviadéci nafizeni Komise (EU) 2016/6 ze dne 5. ledna
2016, kterym se stanovi zvlastni podminky pro dovoz
krmiv a potravin pochizejicich nebo odesilanych z Ja-
ponska po havirii v jaderné elektrirné FukuSima a kte-
rym se zruSuje provddéci nafizeni (EU) & 322/2014,
v platném znéni.

Nafizeni Rady (Euratom) 2016/52 ze dne 15. ledna 2016,
kterym se stanovi nejvyssi pfipustné tirovné radioaktivni
kontaminace potravin a krmiv po jaderné haviarii nebo
jiném pripadu radiaéni mimorddné situace a zrusuji na-
fizeni (Euratom) &. 3954/87 a nafizeni Komise (Eura-
tom) ¢&. 944/89 a (Euratom) ¢. 770/90.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625
ze dne 15. bfezna 2017 o ufednich kontroldch a jinych
ufednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplat-
flovani potravinového a krmivového prava a pravidel ty-
kajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek
zvifat, zdravi rostlin a pfipravkd na ochranu rostlin,
o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

& 999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES)
¢. 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) & 652/2014,
(EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES)
& 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a smérnic Rady 98/58/
/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/
/120/ES a o zru$eni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 854/2004 a (ES) & 882/2004, smérnic
Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/
/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti
Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontroldch).”.

2. V§1odst. 1,§ 2 odst. 1 pism. b), § 2 odst. 3,
§ 7 odst. 1 pism. a) a v § 19a odst. 2 pism. 1), m), o),
q) a r) se slova ,,Evropskych spolecenstvi“ nahrazuji
slovy ,,Evropské unie®.

3. Pozndmka pod &arou ¢&. 2 znf:

»2) Zilkon & 378/2007 Sb., o lé&ivech a o zménich nékterych
souvisejicich zékont (zdkon o 1é¢ivech), ve znéni poz-
déjsich predpisa.”.

4. V § 2 odst. 1 pism. b) se slovo »zakonem?*)“
nahrazuje slovem ,,zikonem'€)“.

Pozndmka pod Carou &. 2a se zrusuje.
5. V § 2 odst. 1 se pismena c) a d) zrusuji.

Dosavadni pismena e) az g) se oznacuji jako pisme-
nac) az e).

6. V § 2 odst. 1 se na konci pismene d) dopliuji
slova ,,ale nevyrabi je,“.

7. V § 2 odst. 2 se pismena a) a b) v&etné po-
zndmky pod &arou &. 2b zruduji.

Dosavadni pismena c) az g) se oznaluji jako pisme-
na a) az e).

8. V § 2 odst. 2 pism. a) se slova ,,jako dodava-
tel® zrusuji.

9. V § 2 odst. 2 pism. c) se slova ,,Evropského
spolecenstvi“ nahrazuji slovy , Evropské unie®.

10. V § 3 odst. 3 se slova ,,providécim pravnim
pfedpisem® nahrazuji slovy ,predpisy Evropské
unie’’) a na konci odstavce se dopliiuje véta
»Krmiva obsahujici nezddouct litky je mozné pouzit
ke krmeni pouze po dekontaminaci provedené v sou-
ladu s pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské

unie®’).«.

Poznidmky pod Carou &. 24 a 25 znéji:

»21 Napiiklad nafizeni Komise (EU) & 574/2011, kterym se
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méni ptiloha I smérnice Evropského parlamentu a Rady
2002/32/ES, pokud jde o maximdlni limity dusitand, me-
laminu, Ambrosia spp. a o kfizovou kontaminaci uri-
tymi kokcidiostatiky a histomonostatiky, a kterym se
konsoliduji pfilohy I a II uvedené smérnice, nafizeni
Komise (EU) & 277/2012, kterym se méni piilohy I
a II smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/
/32/ES, pokud jde o maximilni obsahy a akéni prahy
dioxint a polychlorovanych bifenyld, nafizeni Komise
(EU) &. 744/2012, kterym se méni prilohy I a II smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES, pokud jde
o maximalni obsahy arsenu, fluoru, olova, rtuti, endosul-
fanu, dioxini, Ambrosia spp., diclazurilu a lasalocidu
sodného A a o akéni prahy pro dioxiny, nafizeni Komise
(EU) & 107/2013, kterym se méni pfiloha I smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES, pokud jde
o maximalni obsahy melaminu v krmivech v konzervich
pro zvifata v zdjmovém chovu, nafizeni Komise (EU)
¢. 1275/2013, kterym se méni pfiloha I smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2002/32/ES, pokud jde o ma-
ximaln{ obsahy arsenu, kadmia, olova, dusitanti, hof¢i¢-
ného oleje tékavého a skodlivych botanickych nedistot,
nafizeni Komise (EU) 2015/186, kterym se méni pfilo-
ha I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/32/
/ES, pokud jde o maximilni obsahy arsenu, fluoru,
olova, rtuti, endosulfanu a semen druhu Ambrosia.

2%) Naftizeni Komise (EU) 2015/786..

11. V § 3 odstavec 5 v&etné poznamky pod ¢a-
rou ¢. 16 zni:

»(5) Dovozce produktt ke krmeni, které pod-
léhaji dovozni kontrole podle predpisit Evropské
unie'®), popfipadé jini osoba povéfeni dovozcem,
jsou povinni Ustfednimu kontrolnimu a zku$ebnimu
ustavu zemédélskému (ddle jen ,,Ustav®) v misté sta-
noveném jako misto provedeni dovozni kontroly
podle § 16¢ ozndmit pisemné pfedpoklddany den do-
vozu takové partie krmiva nebo zdsilky a idaje o do-
kladech, které doprovizeji zdsilku nebo parti
krmiva, jakmile se o nich dozvi. Udaje podle véty
prvni je dovozce povinen ozndmit i celnimu dradu
pfislusnému podle mista provedeni dovozni kon-
troly alespori 1 pracovni den pred fyzickym pficho-
dem zasilky.

1) Napftiklad nafizeni Komise (ES) & 669/2009, v platném
znéni, provadéci nafizeni Komise (EU) & 884/2014,
v platném znéni, provddéci nafizeni Komise (EU)
2015/175.%.

12. V § 3 se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 6.

13. V § 3 odst. 6 pism. b) se slova ,a jejich vy-
obrazeni® zrusuji.

14. V § 3 odst. 6 pismeno c) zni:

»¢) kategorie krmnych surovin k oznaovani krmiv
pro zvifata neuréend k produkci potravin,.

15. V § 3 odst. 6 pism. e) se slova ,,Evropskych
spoleenstvi’®)* nahrazuji slovy ,,Evropské unie>?)<,

Pozndmka pod ¢arou &. 3b znf:

,°) Napfiklad provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1490
o povoleni chloridu manganatého tetrahydritu, oxidu
manganatého, siranu manganatého monohydritu, che-
litu manganu aminokyselin hydritu, chelitu manganu
a bilkovinnych hydrolyzatt, manganatého chelitu gly-
cinu, hydridtu a monochloridu-trihydroxidu dimangana-
tého jako dopliikovych ldtek pro vSechny druhy zvifat,
provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/249 o povoleni
taurinu, 8-alaninu, L-alaninu, L-argininu, L-asparagové
kyseliny, L-histidinu, D,L-isoleucinu, L-leucinu, L-fe-
nylalaninu, L-prolinu, D,L-serinu, L-tyrosinu, L-me-
thioninu, L-valinu, L-cysteinu, glycinu, glutamitu sod-
ného a L-glutamové kyseliny jako doplitkovych litek
pro vsechny druhy zvifat a L-cysteinu hydrochloridu,
monohydrétu, pro vSechny druhy zvifat kromé kocek
a pst, provddéci nafizeni Komise (EU) 2018/1090
o povoleni pfipravku z endo-1,4-beta-xylanizy a endo-
-1,3(4)-beta-glukandzy z Komagataella pastoris (CBS
25376) a Komagataella pastoris (CBS 26469) jako do-
pliikové litky pro vykrm kufat, odchov kufat a kufice,
vykrm krit, kufice nebo odchov viech druht ptactva,
odstavend selata a mensinové druhy prasat (po odstavu)
(drzitel povoleni Kaesler Nutrition GmbH).“.

16. V § 3 se na konci odstavce 6 tecka nahrazuje
¢arkou a doplfiuje se pismeno f), které zni:

»f) podminky pro skladovani objemnych krmiv na

v oG

zemédélské pudé.«.

17. V § 4 odst. 3 se za pismeno b) vklidd nové
pismeno c), které znf:

»¢) kontaktni adresu elektronické posty, pripadné
telefon, pokud jimi Zadatel disponuje,*.

Dosavadni pismena ¢) a d) se oznaluji jako pisme-

na d) a e).

18. Poznimka pod ¢&arou &. 6 zni:

») § 504 obcanského zikoniku.“.
19. V § 4 odst. 4 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena e) az m) se oznaluji jako pis-
mena d) aZ 1).
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20. V § 4 se na konci odstavce 4 te¢ka nahrazuje
slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno m), které zni:
»m) pisemné prohldSeni o zpracovini analyzy rizik

a stanoveni kritickych kontrolnich bodua

(HACCP)*).<.

21. V§ 4 odst. 6av §5 odst. 6 se text ,,a) aZ ¢)“
nahrazuje textem ,a), b) a d)“.

22. V§ 4 odst. 7 av § 5 odst. 7 se &islo ,,5¢
nahrazuje &islem ,,6%.

23.V § 4 odst. 8 pism.b) a v § 5 odst. 8
pism. b) se slova ,Evropskych spoleenstvi®)* na-
hrazuji slovy ,Evropské unie®)“.

24. V § 4 se dopliuji odstavce 11 az 14, které
véetné poznidmky pod Carou &. 26 znéji:

»(11) Pokud provozovatel prerusi vykon
schvalované ¢innosti na dobu del3f nez 1 rok, je po-
vinen o tomto bez zbyteéného odkladu pisemné in-
formovat ustav.

(12) Jestlize provozovatel ozndmi Gstavu preru-
Seni vykonu éinnosti, je provozovini této {innosti
pferuseno dnem doruéeni ozndmeni o preruseni této
dinnosti Ustavu nebo pozdéjsim datem uvedenym
v ozndmeni. Pferuseni ¢innosti provozovatele koné{
dnem uvedenym v ozndmeni.

(13) Pokracovéni v provozovani ¢innosti pred
uplynutim doby, na kterou bylo provozovini &in-
nosti preruseno podle odstavce 12, je provozovatel
povinen pfedem pisemné ozndmit Ustavu. V provo-
zovani ¢innosti je mozno pokracovat nejdfive dnem
doruleni ozndmeni o pokraovini v provozovini
dinnosti Ustavu nebo pozdé$im datem uvedenym
v ozndmeni.

(14) Provozovatel je povinen na zddost Ustavu
bez zbyte¢ného odkladu sdélit, zda ¢Einnost vyko-
néavd, a dolozit doklady prokazujici provozovéni této
&innosti®®).

26y Cl. 15 odst. 5 naiizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625.%.

25. V § 5 odst. 3 se za pismeno b) vklddd nové
pismeno c), které znf:
»¢) kontaktni adresu elektronické posty, pripadné

telefon, pokud jimi Zadatel disponuje,”.

Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pisme-

nad)ae).

26. V § 5 odst. 4 se pismeno d) zrusuje.

Dosavadni pismena e) az 1) se oznaluji jako pisme-

na d) az k).
27. V § 5 odst. 4 pismeno 1) zni:

»1) pisemné prohldSeni o zpracovani analyzy rizik
a stanoveni kritickych kontrolnich boda
(HACCP) nebo pouzivani spravné praxe podle
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujictho pozadavky na hygienu krmiv>°), .

28. V § 5 se na konci textu odstavce 5 dopliiuji
slova ,,a naklady za odborné a zkuSebni ukony spo-
jené s registralnim fizenim ve vys$i stanovené zvlast-
nim privnim predpisem o nihraddch ndkladu za od-
borné a zkusebni dkony??)“.

29. V § 5 se dopliiuji odstavee 11 az 14, které
znéji:

»(11) Pokud provozovatel pferusi vykon regis-
trované ¢innosti na dobu del3i nez 1 rok, je povinen
o tomto bez zbyte¢ného odkladu pisemné informo-
vat Ustav.

(12) Jestlize provozovatel ozndmi Gstavu preru-
$eni vykonu &innosti, je provozovédni této Cinnosti
pferuSeno dnem dorudeni ozndmeni o pferuseni této
dinnosti Ustavu nebo pozdéjsim datem uvedenym
v ozndmeni. PferuSeni éinnosti provozovatele kondi
dnem uvedenym v ozndmeni.

(13) Pokracovani v provozovani &innosti pred
uplynutim doby, na kterou bylo provozovani &in-
nosti preruSeno podle odstavce 12, je provozovatel
povinen pfedem pisemné ozndmit Ustavu. V provo-
zovani ¢innosti je mozno pokradovat nejdfive dnem
doruleni ozndmeni o pokraovini v provozovani
dinnosti Ustavu nebo pozdé$im datem uvedenym
v oznameni.

(14) Provozovatel je povinen na zddost Ustavu
bez zbytetného odkladu sdélit, zda ¢Einnost vyko-
néva, a dolozit doklady prokazujici provozovani této
&innosti®®).«

30. V § 6 odst. 1 se slova ,urcitych proteino-
vych krmiv, zrusuji.
31. V § 7 odst. 2 se za slova ,zahdjenim vy-

roby* vklddaji slova ,,druh vyrdbéného krmiva,“.

32. V § 7 se na konci textu odstavce 3 dopliiuje
text ,,(HACCP)“.
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33. V § 7 odst. 4 se slova ,,Evropskych spole-
Censtvi’®)“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie”®)“.

34. V § 7 odst. 5 se slova ,,Evropskych spole-
éenstvigf)“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie’©)*.

Pozndmka pod Carou & 9f se zrusuje.

35. V § 10 odst. 1 se slova ,Evropskych spole-
enstvi'’)“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie'”).

36. V § 10 odst. 2 se text ,odst. 5 nahrazuje
textem ,,odst. 6.

37. V § 10 odst. 3 se slova ,,Evropskych spole-
Zenstvi™)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie”™)<.

38. V § 14 odst. 1 se slova ,Evropskych spole-
enstvi’©)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie”)“.

39. Pozniamka pod ¢arou &. 10 zni:

»'%) Napfiiklad § 39 zdkona & 166/1999 Sb., ve znéni pozdgj-
Sich predpisd, § 57 zdkona & 258/2000 Sb., o ochrané
vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich z4-
kond, ve znéni pozdé&jsich pfedpist, zdkon & 350/2011
Sb., o chemickych litkich a chemickych smésich
a 0 zméné nékterych zikont (chemicky zédkon), ve znéni
pozdéjsich predpisa.”.

40. Nadpis &asti teti zni:

,UREDNI KONTROLY A JINE UREDNI
CINNOSTI“.

41. V § 16 odst. 1 se slova ,na vlastni ndklady
odborny dozor'') nahrazuji slovy ,ufedni kon-
troly®, slova ,pfedpisy Evropskych spolecenstvi'?)«
se nahrazuji slovy ,,jinym prdvnim pfedpisem a pfed-
pisy Evropské unie'?)“ a slova ,Evropskych spole-
Censtvi“ se nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 11 se zrusuje.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 12 zni:

»'2) Napfiiklad ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2017/625, § 2 zékona & 255/2012 Sb.,
o kontrole (kontrolni #4d).«.

42. V§16 odst. 2,§ 17 odst. 1 av § 17 odst. 3
se slova ,odborného dozoru“ nahrazuji slovy

,ufedni kontroly*“.

43. V § 16 odst. 3 se slova ,,po dobu 6 mésict
ode dne doruceni vzorku do laboratofe® nahrazuji
slovy ,,po dobu 60 dnt ode dne ozndmeni vysledku
jejich hodnoceni kontrolované osobé“.

44. Poznimka pod ¢arou ¢&. 12a znfi:

»2%) Cl. 79 odst. 2 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2017/625.«.

45. V § 16 se dopliuji odstavce 8 a 9, které
vCetné pozndmky pod Carou ¢&. 27 znéji:

»(8) Za odebrané kontrolni vzorky se kontro-
lované osobé poskytne nihrada ve vysi ceny, za kte-
rou kontrolovand osoba krmivo, dopliikovou litku
nebo premix v dobé jejtho odebrini bézné na trhu
prodévé; nelze-li tuto cenu urdit, pak za nihradu ve
vysi ceny, za kterou kontrolni vzorky pofidila, pti-
padné za cenu ucelné vynaloZenych nikladd, pokud
o néhradu pozdda ve 1htté do 6 mésict ode dne, kdy
byla seznimena se skutecnosti, Ze krmivo, do-
plitkovd litka nebo premix splnily pozadavky stano-
vené zvlaStnimi prdvnimi piedpisy nebo pfimo pou-
Zitelnymi predpisy Evropské unie®*). Nihrada se
kontrolované osobé poskytne ve 1hité do 60 dnu
ode dne, kdy o ni pozidala.

(9) V rdmci vykonédvanych jinych dfednich ¢in-
nosti vydavé ustav v pripadech a za podminek uve-
denych v ¢&l. 87 az 89 a 91 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625 dfedni osvédéeni
a ufedni potvrzeni. Zadatel o vydini ufedniho
osvédleni a ufedniho potvrzeni je povinen uhradit
ustavu naklady spojené s jejich vydinim podle pro-
vadéciho pravniho predpisu®’).

27y Cl. 80 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625.
Vyhldska & 221/2002 Sb., ve znéni pozdéjsich pred-
pist.”.
46. V § 16b odst. 2 se slova ,,Evropskych spo-

leCenstvi*®)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie’)“.

47. Za § 16b se vkldd4 novy § 16c, ktery vetné
nadpisu a poznidmek pod &arou & 28 a 29 zni:

»§ 16¢

Kontrola dovozu krmiv ze tfetich zemi
a mista jejtho provadéni

(1) Ustav provadi v souladu s pfedpisy Evrop-
ské unie kontrolu dovozu krmiv ze tfetich zemi*®)
Kontrola podle véty prvni se provadi na stanovistich
hrani¢ni kontroly (dile jen ,stanovis§té“) uréenych
v souladu s predpisem Evropské unie na tzemi Ces-
ké republiky?®”). Aktualizovany seznam stanovist na
tzemi Ceské republiky urdi dstav, zvefejiiuje ho na
svych internetovych strankich a zasild Evropské ko-
misi a ostatnim ¢lenskym stitim Evropské unie.
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(2) Pti dovozu produkti ke krmeni kontroluje
celni dfad zdroven se zdsilkou také rozhodnuti
o schvileni provozu dovozce podle § 4 nebo roz-
hodnuti o registraci provozu dovozce podle § 5 a do-
klady doprovazejici zasilku pozadované predpisy
Evropské unie'®).

28 CL 43, &. 44 odst. 1 a &l 45 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625.
Nafizeni Komise (ES) & 669/2009, v platném znéni.
Provadéci nafizeni Komise (EU) &. 884/2014, v platném
znéni.
Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/175.

2%) Cl. 44 odst. 3, &. 59, &. 60, &l. 62 a 63 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/625.“.

48. V § 17 odst. 3 se slova ,,ve Véstniku Ustted-
niho kontrolniho a zkuSebniho dstavu zemédél-
ského“ nahrazuji slovy ,na svych internetovych
strankich®.

49. V § 17 odst. 8 se slova ,Evropskych spole-
Censtvi'?)“ nahrazuji slovy ,Evropské unie'?)<,

Pozndmka pod Carou ¢&. 13 zni:

»%) Cl. 34 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625..

50. V § 17 odstavec 9 véetné poznimky pod
Carou €. 18 znf:

»(9) Ustav na svych internetovych strankich
zvefejni metody a postupy laboratorniho zkouseni
pfi ufedni kontrole produktt ke krmeni, pokud
nejde o metody a postupy stanovené piedpisy
Evropské unie'®).

%) Cl. 11 a 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/625.
Naftizeni Komise (ES) & 152/2009, v platném znéni.“.

51. V § 18 odstavec 1 zni:

»(1) Jestlize Ustav pti vykonu dfedni kontroly
zjisti, ze krmivérsky provoz, krmivo, doplikovd
litka nebo premix nespliiuji pozadavky tohoto zi-
kona, provédécich privnich pfedpisti nebo pfedpisit
Evropské unie, ulozi rozhodnutim nebo opatfenim
obecné povahy provozovateli opatfeni podle ¢l. 138
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/
/625.“.

Poznimka pod ¢arou ¢&. 13a se zrusuje.

52. V § 18 odst. 2 se slova ,postupuje podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

v

¢ 178/2002 a nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004'*?)“ nahrazuji slovy ,postu-
puje podle ¢&l. 15 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 178/2002, v platném znéni, a &l. 137
a 138 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625%.

Pozndmka pod Carou ¢&. 13b se zrusuje.
53. V § 18 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 3
a4.

54. V § 18 odst. 3 se text ,2 a 3“ nahrazuje
textem ,,1 a 2.

55. V § 19a odst. 2 pism. a) se text ,1 aZ 6
nahrazuje textem ,,1 aZ 4“.

56. V. § 19a odst. 2 pism. b) se text ,§ 4
odst. 8,“ nahrazuje slovy ,,§ 4 odst. 9 nebo pferuseni
¢innosti podle § 4 odst. 11 anebo nesplni nékterou
z povinnosti podle § 4 odst. 13 nebo 14,

57. V § 19a odst. 2 pism. ¢) se za slovo ,ne-
ozndmi“ vklidd slovo ,ustavu® a text ,,§ 5 odst. 8,“
se nahrazuje slovy ,§ 5 odst. 9 nebo preruseni ¢in-
nosti podle § 5 odst. 11 anebo nesplni nékterou z po-
vinnosti podle § 5 odst. 13 nebo 14,“.

58. V § 19a odst. 2 pism. f) se za slovo ,ne-
ozndmi“ vklddaji slova ,,druh vyribéného krmiva,“.

59. V § 19a odst. 2 se pismeno k) zrusuje.

Dosavadni pismena 1) aZ r) se oznaluji jako pisme-
na k) az q).

60. V § 19a odst. 2 pism. o) se slova ,Evrop-

skych spoledenstvi’)“ nahrazuji slovy ,Evropské

unie”)«.

61. V § 19a se za odstavec 2 vklidd novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Dovozce nebo jind osoba povérend dovoz-
cem se dopusti pfestupku tim, Ze nesplni nékterou
z povinnosti podle § 3 odst. 5.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4
as.

62. V § 19a odst. 5 pism. a) se text ,az 1) na-
hrazuje textem ,az k).

63. V § 19a odst. 5 pism. b) se text ,m) aZ q)“
nahrazuje textem ,l) aZ p)“ a text ,odstavce 3 se
nahrazuje textem ,odstavce 4“.
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64. V § 19a odst. 5 pism. ¢) se text ,,f) nebo r)“
nahrazuje slovy ,f) nebo q) nebo podle odstavce 3“.

65. V § 20 odst. 1 se slova ,Evropskych spole-
enstvi*')“ nahrazuji slovy ,Evropské unie®')“.

66. V § 20 odst. 3 se slovo ,,sprévyza)“ nahra-

. ’ 1
zuje slovem ,spravy ©)“.

67. § 21a véetné nadpisu a poznimky pod farou
¢. 30 zni:

»§ 21a

Biologické zkouseni

(1) Za ulelem zajisténi bezpelnosti produkce
potravin a krmiv podle ptedpist Evropské unie’®)
a k ovéfeni pravdivosti tvrzeni v oznaleni produktt
ke krmeni podle ¢ldnku 13 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 767/2009 Ustav provadi
biologické zkouSeni krmiv vCetné zkouSeni jakosti
zivocisnych produktt.

(2) V rdmei této Einnosti Ustav zajisti provedeni
biologické testace k ovéfeni produkéni téinnosti, ke
stanoveni optimédlniho uziti a k nezdvislému porov-
nani G¢inkd produktt ke krmeni.

*%) Napiiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

v

& 767/2009, v platném znéni, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 183/2005, v platném znéni.“.

.

Poznimky pod ¢&arou & 13d a 13e se zruduji.

CL 11

Pfechodné ustanoveni

Spravni fizeni, kterd byla zahdjena podle zdkona
¢. 91/1996 Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti
udinnosti tohoto zdkona, a nebyla pfede dnem na-
byti Giéinnosti tohoto zdkona pravomocné skonéena,
se dokonéi podle zdkona & 91/1996 Sb., ve znéni
uéinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto za-
kona.

Cl. III
Zrusovaci ustanoveni
Vyhldska & 415/2009 Sb., o stanoveni poza-
davkt na odbér vzorka a zpusobu zvefejnéni metod

laboratorniho zkouseni produktt ke krmeni, se zru-
Suje.

ClL1v
Technicky predpis
Tento zékon byl ozndmen v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze
dne 9. zdf{ 2015 o postupu pti poskytovdni informaci
v oblasti technickych pfedpist a pfedpist pro sluzby
informaéni spole¢nosti.

CAST DRUHA

Zména zdkona o spravnich poplatcich

CLV

Polozka 93 pfilohy k zikonu & 634/2004 Sb.,
o sprdvnich poplatcich, ve znéni zékona &. 182/2008
Sb. a zdkona &. 279/2013 Sb., se méni takto:

1. Slova ,Vydini rozhodnuti“ se nahrazuji
slovy ,Pfijeti zddosti“.

2. Slova ,do obéhu®)“ se nahrazuji slovy
»na trh®*).

3. Slova
,na trh*.

,do obéhu“ se

nahrazuji slovy

4. V pismeni e) se &astka ,,K& 1 000“ nahrazuje
dastkou ,,K¢& 2 000“.

5. V pismeni f) se ¢istka , K& 100“ nahrazuje
gastkou ,, K& 500¢.

CL VI

Prechodné ustanoveni

Bylo-li fizeni ve véci pfedmétu poplatku zahi-
jeno pfede dnem nabyti d¢innost tohoto zdkona,
vybere se poplatek podle dosavadnich pravnich
pfedpist, a to 1 v pfipadech, kdy se poplatek stane
splatnym v den nebo po dni nabyti Géinnosti tohoto
zdkona.

CAST TRETI
UCINNOST

ClL VII

Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem
druhého kalenddfniho mésice nédsledujictho po dni
jeho vyhldseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

v z. Schillerova v. r.
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ZAKON

ze dne 25. ervence 2019,

kterym se méni zdkon &. 72/2000 Sb., o investiénich pobidkich a o zméné nékterych zdkonu

(zdkon o investi¢nich pobidkich), ve znéni pozdéjsich predpist, a zikon &. 435/2004 Sb.,

o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o investi¢nich pobidkich

CL1

Zékon &. 72/2000 Sb., o investiénich pobidkich
a o zméné nékterych zdkont (zikon o investi¢nich
pobldkach) ve znéni zikona & 453/2001 Sb., zdkona
. 320/2002 Sb., zdkona ¢&. 19/2004 Sb., zikona
. 436/2004 Sb., zakona ¢&. 62/2005 Sb., zikona
443/2005 Sb., zikona ¢&. 159/2007 Sb., zikona
73/2011 Sb., zikona & 457/2011 Sb., zikona
. 192/2012 Sb., zikona & 407/2012 Sb. a zikona
. 84/2015 Sb., se méni takto:

O O O O O O<

1. Na konci textu poznidmky pod &arou &. 1 se
dopliuji slova ,, , v platném znéni®.

2. V § la odst. 1 pism. a) bodé 5 se slovo ,,ma-
jetku'*)“ nahrazuje slovem ,majetku.

Poznimka pod arou ¢&. 14 se zrusuje.

3. V § la odst. 1 pismeno b) zni:

»b) investiéni akci investice do dlouhodobého
hmotného a nehmotného majetku uskute¢néna
na tzemi Ceské republiky v rimci podnikani
pfijemce investi¢ni pobidky,*.

4. V § 1a odst. 1 pism. ¢) bodé 3 se slovo ,,za-
fizeni'®)“ nahrazuje slovem ,zafizeni“.

Pozndmka pod Carou ¢&. 16 se zrusuje.

5. V § la odst. 1 pismena d) az f) vCetné po-
znamky pod ¢arou &. 26 znéji:

»d) prijemcem investi¢ni pobidky podnikajici prav-
nickd nebo fyzickd osoba, které bylo vydino
rozhodnuti o pfislibu investi¢ni pobidky (dile
jen ,rozhodnuti o pfislibu®),

e) strojnim zafizenim dlouhodoby hmotny maje-
tek, ktery spadd do kapitol 84, 85 nebo 90 cel-
niho sazebniku®®), nebo technické zhodnoceni
dlouhodobého hmotného majetku, ktery spada
do kapitol 84, 85 nebo 90 celniho sazebniku®®),

f) dlouhodobym hmotnym a nehmotnym majet-
kem dlouhodoby hmotny a nehmotny majetek
podle pravnich pfedpist upravujicich tiéetnictvi,

26 Nafizeni Rady (EHS) & 2658/87 ze dne 23. &ervence
1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném
celnim sazebniku, v platném znéni.“.

6. V § la odst. 1 se pismena g) az 1) zrusuji.
Dosavadni pismeno m) se oznacuje jako pismeno g).

7. V § 1a odst. 1 pism. g) se slova ,pracovnich
mist ve srovndni s primérem® nahrazuji slovy ,za-
méstnancl v misté realizace investiéni akce ve srov-
nani s primérnym poctem zameéstnancll v misté rea-
lizace investiéni akce“, slovo ,nebo“ se nahrazuje
darkou a na konci textu pismene se dopliiuji slova
»nebo dlouhodobé pobyvajicim rezidentem v Evrop-
ské unii na uzemi Ceské republiky podle zvlastniho
pravniho predpisu'®)«.

Pozndmka pod ¢arou &. 18 zni:

»%) § 83 zikona & 326/1999 Sb., o pobytu cizinct na Gzemi
Ceské republiky a o zmén& nékterych zikond, ve znéni
pozdgjsich predpist.”.

8. V § la se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje

Carkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) poétem zaméstnancl v misté realizace investiéni
akce evidenéni poéet zaméstnanct pfijemce in-
vesti¢ni pobidky s mistem vykonu price v misté
realizace investi¢ni akce prepocteny na stanove-
nou tydenni pracovni dobu®?).«.

9. V § la odst. 2 se slova ,a sluzby agentur
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prace” nahrazuji slovy ,, , sluzby agentur price a na
oblasti, ve kterych nelze poskytnout regiondlni in-
vesti¢ni podporu nebo podporu na vzdélavani podle
pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie®®)«.

10. Za § 1b se vkladd novy § 1c, ktery véetné
nadpisu a poznidmky pod &arou &. 27 zni:

»§ 1c
Typy investi¢nich akci

(1) Investiéni pobidku lze poskytnout na inves-
tiéni akci, kterd je realizovana

a) v oborech zpracovatelského pramyslu') za
ucelem zavedeni vyroby, zvySeni vyrobni kapa-
city, rozsifeni vyrobniho sortimentu o nové vy-
robky nebo zdsadni zmény celkového vyrob-
niho postupu podle pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie'),

b) v technologickém centru za dcelem jeho vybu-
dovini, zvySeni kapacity nebo rozsifeni vy-
stupu o nové produkty podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie'), pficemz zamé-
fenim technologického centra je aplikovany vy-
zkum, vyvoj a inovace'’) technicky &i jinak
vyspélych vyrobkd, technologii a vyrobnich
procest, véetné tvorby a inovace jejich soft-
waru, nebo

¢) v centru strategickych sluzeb za d¢elem zahdjeni
jeho cinnosti, zvySeni kapacity nebo rozsifeni
vystupu o nové sluzby podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie'), pficem? cen-
trum strategickych sluZzeb mtze byt realizovino
ve formé

1. centra pro tvorbu softwaru se zaméfenim na
tvorbu nového nebo inovace'”) stivajiciho
softwaru,

2. datového centra se zaméfenim na ukladani,
tfidéni a spravu dat,
3. opravirenského centra se zaméfenim na
opravu technicky vyspélych zafizeni, nebo
4. centra sdilenych sluZzeb se zaméfenim na pre-
vzeti fizeni, provozu a administrace vnitfnich
¢innosti od ovlddajici nebo ovlidané oso-
by*’) nebo od smluvnich partnerti, pro které
nejsou tyto Cinnosti pfedmétem podnikani.
(2) Na zikladé analyzy ekonomického a pru-
myslového vyvoje Ceské republiky, vyvoje miry ne-
zaméstnanosti v Ceské republice a zhodnoceni do-

sud podpofenych investi¢nich akei zpracované mi-
nisterstvem ve spoluprdci s ostatnimi dotéenymi
ustfednimi spravnimi ufady stanovi vlida nafizenim,
na které typy investi¢nich akci uvedené v odstavci 1
muZe ministerstvo za Ulelem podpory hospodarské-
ho rozvoje a vytvafeni pracovnich mist investiéni

pobidku poskytnout.

(3) Schvili-li vldda pro investi¢ni akci poskyt-
nuti investiéni pobidky podle § 1a odst. 1 pism. a)
bodu 5, jednd se o strategickou investiéni akei. Typy
investi¢nich akei, na které lze poskytnout investiéni
pobidku podle § 1a odst. 1 pism. a) bodu 5, stanovi
vldda nafizenim na zdkladé analyzy ekonomického
a pramyslového vyvoje Ceské republiky, vyvoje
miry nezaméstnanosti v Ceské republice a zhodno-
ceni dosud podporenych investi¢nich akei.

7Y § 74 az 78 zékona & 90/2012 Sb., o obchodnich korpo-
racich, ve znéni pozdé&jsich predpist.”.

11. V § 2 odst. 2 se na konci pismene c) ¢arka
nahrazuje te¢kou a pismeno d) se zrusuje.

12. V § 2 odstavce 3 a 4 znéji:

»(3) Dal$imi vSeobecnymi podminkami, sta-
novi-li tak vlida nafizenim, jsou

a) pofizeni dlouhodobého hmotného a nehmot-
ného majetku podle § 6a odst. 1 pism. a) nej-
méné v hodnoté stanovené nafizenim vlidy,
a to do 3 let od vydini rozhodnuti o pfislibu,

b) vytvofeni novych pracovnich mist nejméné
v podtu stanoveném nafizenim vlidy, a to do
3 let od vydani rozhodnuti o pfislibu, nebo

c) realizace investi¢ni akce v ramci &innosti, kterd
zvysuje hodnotu providdéné Einnosti prostied-
nictvim vyuziti kvalifikované pracovni sily nebo
pokrodilych technologii a kterou stanovi vlida
nafizenim (dile jen ,é&innost s vyssi pridanou
hodnotou®), a to do 3 let od vydini rozhodnuti
o pfislibu.

(4) Vlida nafizenim stanovi pro kazdy typ in-
vestiéni akce, kterd z dalsich vSeobecnych podminek
podle odstavce 3 se pouzije a ve kterych regionech
Ceské republiky. Minimalni hodnotu dlouhodobého
hmotného a nehmotného majetku, minimélni pocet
novych pracovnich mist a ¢innosti s vyssi pridanou
hodnotou, v zdvislosti na typu investi¢ni akce, re-
gionu, v némz md byt investi¢ni akce realizovina,
a velikosti pfijemce investiéni pobidky stanovi vlida
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nafizenim na zdkladé analyzy ekonomického a pri-
myslového vyvoje Ceské republiky, vyvoje miry ne-
zaméstnanosti v Ceské republice a zhodnoceni do-
sud podpofenych investi¢nich akei..

13. V § 2 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 7.

14. V § 2 odst. 5 se slova ,3 pism. b) a od-
stavce 4 pism. a)“ nahrazuji textem ,,3 pism. a)“.

15. V § 2 se odstavec 6 zrusuje.
Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 6.

16. V § 3 odst. 1 se na konci textu véty prvni
doplfiuji slova ,, , kterd ma v ramci svého podnikani
alesponi 2 skondend uletni nebo zdafiovaci obdobi“
a véta posledni se nahrazuje vétou ,Vzor tiskopisu
pro uplatnéni zdméru ziskat investiéni pobidku sta-
novi vldda nafizenim.“.

17. V § 3 odst. 2 pism. b) se slova ,,v ¢lenéni za
Ceskou republiku a ¢lenské stity Evropské unie za
posledni tfi dcetni nebo zdatiovaci obdobi® zrusuji.

18. V § 3 odst. 2 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,a spotfebu energie energetického
hospodafstvi podle zdkona upravujictho hospodare-
ni s energii v misté realizace investiéni akce®.

19. V § 3 odst. 2 se na konci textu pismene g)
doplfiuji slova ,a volbu zpusobilych nidkladd podle
§ 6a odst. 1“.

20. V § 3 odst. 2 pism. h) se slova ,investi¢nich
akcich® nahrazuji slovy ,investicich zadatele nebo
osob povazovanych za podniky propojené s zadate-
lem podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie’®)“ a slova ,jednoho kraje Zadatelem nebo oso-
bami povazovanymi za jeden podnik podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
oblast podpory de minimis®**)“ se nahrazuji slovy
,kraje, ve kterém mé byt investi¢ni akce realizovina,
a na néz byla poskytnuta nebo je zdddna vefejnd
podpora, kterd je regiondlni investi¢ni podporou po-
dle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie')“.

Poznimka pod Carou ¢&. 24 se zrusuje.

21. V § 3 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , a“ a dopliiuje se pismeno j), které znf:
»j) vy&isleni a zdivodnéni predpokliddaného pfti-
nosu investiéni akce pro region a stit.”.

22. V § 3 odst. 3 pismeno a) zni:

jde-li o prévnickou osobu, vyrocni zprivy,
ucletni zdvérky nebo konsolidované téetni zi-
vérky za posledni 2 skoncend uletni obdobi,
pokud je Zadatel povinen je sestavovat podle
pravnich predpist upravujicich Getnictvi; po-
kud jsou ke dni pfedloZzeni ziméru uvefejnény
vyroéni zpravy, tletni zivérky nebo konsolido-
vané ucetni zdvérky ve sbirce listin vefejného
rejstitku, Zadatel je nepredkliadd; zahraniéni
osoba pfipoji vypis z vefejného rejstiiku a icetni
zavérky za posledni 2 skonéend dletni obdobi,
ma-li povinnost je zpracovdvat podle privniho
fidu stitu, ve kterém md sidlo, a dile pfipoji
zakladatelské pravni jednini nebo jeho dfedné
ovéfenou kopii a stanovy, nejsou-li zakladatel-
skym pravnim jedninim,.

»a)

23. V § 3 odst. 3 pism. b) se slova ,,je-li fyzickd
osoba v rejstifku zapsidna, vypis z obchodniho rej-
stiiku; zahraniéni osoba pfipoji doklady obdobného
charakteru® nahrazuji slovy ,dcetni zévérky, daro-
vou evidenci nebo kopie dafiovych pfiznini k dani
z pi{jmu za posledni 2 skonéend tGcetni nebo zdano-
vaci obdobi; pokud jsou ke dni pfedlozeni zdméru
uvefejnény uletni zdvérky ve sbirce listin vefejného
rejstifku, zadatel je nepredklddd; zahrani¢ni osoba
pfipoji vypis z vefejného rejstiiku a uletni zavérky,
dafiovou evidenci nebo kopie datovych pfiznini
k dani z pfijma za 2 posledni skonend uletni nebo
zdatiovaci obdobi, mé-li povinnost je zpracovévat,
vést nebo predklidat podle pravniho fidu stitu, ve
kterém ma sidlo“.

24. V § 3 odst. 4 pism. a) se na konci textu
bodu 4 dopliuji slova ,v pfipadé, Ze Zadatel tyto
podklady predklidd v listinné podobé&“.

25. V § 3 odst. 4 pism. a) bodé 5 se slova ,0b-
tizich') a Ze mu nebyla poskytnuta podpora, o které
Komise rozhodla, Ze je protiprdvni nebo neslucitelnd
s vnitfnim trhem, a pokud mu poskytnuta byla, Ze
mdi vypofddané navriceni takové podpory“ nahra-
zuji slovy ,obtiZich podle pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie') a nejednd se o Zadatele, vici
némuz byl v ndvaznosti na rozhodnuti Komise, jimz
byla podpora obdrzend od poskytovatele z Ceské
republiky prohldsena za protipravni a nesluditelnou
s vnitfnim trhem, vystaven inkasni pfikaz, ktery do-
sud nebyl splacen®.

26. V § 3 odst. 4 pism. a) bod 6 zni:
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,6. neprovedl v pfedchdzejicich 2 letech prede
dnem predloZeni zdméru ziskat investiéni
pobidku premisténi podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie') do mista rea-
lizace investi¢ni akce, na kterou je investiéni
pobidka Zddidna, a zavaze se, Ze tak neudini
do 2 let po dokonéeni investi¢éni akce, na
kterou je investi¢ni pobidka Zzddana,“.

27. V § 3 odst. 4 se na konci pismene a) do-
pliiuje bod 7, ktery znf:
»7. neni obchodni spoletnosti, které je zaka-
zano poskytnout investiéni pobidku podle
zdkona upravujiciho stfet z4jmu,”“.

28. V § 3 odst. 5 se slova ,d), § 2 odst. 3
pism. b) a § 2 odst. 4 pism. a)“ nahrazuji textem
»§ 2 odst. 3 pism. a)“.

29. V § 3 odst. 6 se za slovo ,jednanim,” vkla-
daji slova ,a ucetni zavérky, dafiovou evidenci nebo
kopie dafiovych pfizndni k dani z pfijma“.

30. V § 3 se odstavec 7 zruduje.

31. V § 4 odst. 1 vété druhé se slova ,strategic-
kou investi¢ni akei nebo® zrusuji.

32. V § 4 odstavec 2 zni:

»(2) Pfed vydinim rozhodnuti o nabidce na po-
skytnuti investiéni pobidky (dile jen ,rozhodnuti
o nabidce®) podle odstavce 5 nebo rozhodnuti o pfi-
slibu podle § 5a predlozi ministerstvo vlddé ndvrh na
schvéleni investiéni pobidky. Z4d4-li Zadatel o po-
skytnuti investicni pobidky podle § 1a odst. 1
pism. a) bodu 5 a ministerstvo doporudi vladé jeji
schvileni, pfedlozi ministerstvo pred vydinim roz-
hodnuti o nabidce podle odstavce 5 nebo rozhodnuti
o pfislibu podle § 5a vlidé ndvrh na schvileni inves-
uéni pobidky podle § 1a odst. 1 pism. a) bodu 5.
Vldda o ndvrhu ministerstva na schvéleni investiéni
pobidky rozhodne ve lhaté do 3 mésict od jeho
pfedlozeni. Do doby schvileni vlddou lhita pro vy-
déni rozhodnuti o nabidce podle odstavce 5 nebo
rozhodnuti o pfislibu podle § 5a nebézi.«.

33. V § 4 odst. 5 se na konci textu véty druhé
doplfiuji slova ,,nebo pokud vlida poskytnuti inves-
tiéni pobidky neschvali“ a za vétu tfeti se vklada véta
»Pokud vlida poskytnuti investi¢ni pobidky podle
§ 1a odst. 1 pism. a) bodu 5 neschvili, ministerstvo
j1 neposkytne.“.

34. V § 5 odst. 3 se na konci pismene b) slovo

»a“ nahrazuje &irkou a za pismeno b) se vkldd4 nové

pismeno c), které zni:

»C) Cestné prohldseni zdjemce, Ze neprovedl pte-
misténi podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie') do mista realizace investiéni
akce, na kterou je investi’ni pobidka Zidana,
a zavaze se, ze tak neudini do 2 let po dokonéeni
investi¢ni akce, na kterou je investi¢ni pobidka
zadana, a“.

Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno d).

35. V§5 odst. 5 pism. a) se slova ,,zdjemce o in-
vesti¢ni pobidku® nahrazuji slovy ,pfijemce inves-
tiéni pobidky*“.

36. V § 5 odst. 5 se na konci pismene d) slo-
vo ,a“ zruSuje.

37. V§5 odst. 6 a7 se slovo ,,zdjemce” nahra-
zuje slovy ,pfijemce investiéni pobidky*“.

38. V § 5 se dopliiuji odstavce 8 a 9, které znéji:

»(8) Za den poskytnuti vefejné podpory') se
povazuje den vyddni rozhodnuti o pfislibu.

(9) Rozklad proti rozhodnuti o pfislibu nemd
odkladny déinek.“.

39. V § 5a se na konci textu véty druhé dopliiuji
slova ,,nebo pokud vlida poskytnuti investiéni po-
bidky neschviali“ a za vétu tfeti se vkladd véta ,,Po-
kud vldda poskytnuti investiéni pobidky podle § 1a
odst. 1 pism. a) bodu 5 neschvili, ministerstvo ji ne-
poskytne.“.

40. V § 6 odst. 1 se slova ,,provadécim priavnim
P p
predpisem® nahrazuji slovy ,nafizenim vlady*“.

41. V § 6 odst. 3 se slova ,,provadéci pravni
p P
predpis“ nahrazuji slovy ,vlida nafizenim®.

42. V § 6 se odstavec 4 zruSuje.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

43. V § 6 odst. 4 se slova ,pfijemce investiéni
pobidky nemd vypofidané navriceni podpory,
o které Komise rozhodla, Ze je protipravni nebo ne-
sluditelnd s vnitfnim trhem® nahrazuji slovy byl
v nivaznosti na rozhodnuti Komise, jimz byla pod-
pora obdrzend od poskytovatele z Ceské republiky
prohldsena za protiprivni a nesluéitelnou s vnitfrnim
trhem, vystaven vidi pfijemci investiéni pobidky in-
kasni prikaz, ktery dosud nebyl splacen®.

44, V § 6a odst. 1 tvodni &isti ustanoveni se
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slova ,na které nebyla dosud poskytnuta zddna ve-
fejnd podpora“ nahrazuji slovy ,jsou uréeny k &in-
nosti, jeZ je vykondvina v disledku realizace inves-
ticni akee,“.
45. V § 6a odst. 1 pism. a) ivodni &4st ustano-
veni zni:
»hodnotou strojniho zafizeni, které bylo pofi-
zeno za trzni cenu a nebylo vyrobeno vice nez
2 roky pfed zahdjenim jeho pofizovini, a déle
hodnotou nebo ¢&idsti hodnoty dlouhodobého
hmotného majetku ve formé pozemki nebo sta-
veb nebo dlouhodobého nehmotného majetku,
a to az do vyse hodnoty strojniho zafizeni za-
hrnuté do zpusobilych nikladt. Dlouhodoby
nehmotny majetek 1ze do zpusobilych niklada
zahrnout pouze za podminky, Ze byl pofizen za
trzni cenu od jinych neZz spojenych osob®')
a bude vyuZzivin pifijemcem investi¢ni pobidky
vyhradné v misté realizace investiéni akce. Do
zpusobilych nikladt Ize zahrnout pouze maje-
tek pofizeny do uplynuti 5 let od vydani roz-
hodnuti o pfislibu nebo v pfipadé strategické
investi¢ni akce do uplynuti 7 let od vydani roz-
hodnuti o pfislibu. Do zpusobilych niklada ne-
lze zahrnout®.

46. V § 6a odst. 1 pism. a) bodé 1 se slova
» » ktery jiz byl pfedmétem“ nahrazuji slovy ,nebo
jeho &ast, pokud jiz byly predmétem uletnich.

47. V § 6a odst. 1 se na konci pismene a) do-
pliiuje slovo ,,nebo“.

48. V § 6a odst. 1 pismeno b) zni:

hodnotou mzdovych nikladt vynaloZenych na
nova pracovni mista v prubéhu 24 mésica bez-
prostiedné ndsledujicich po mésici, ve kterém
bylo misto obsazeno. Do téchto novych pra-
covnich mist lze zahrnout pouze novi pracovni
mista obsazend zaméstnancem v obdobi po dni
predloZeni zdméru ziskat investiéni pobidku
podle § 3 odst. 1 do 3 let od vydani rozhodnuti
o pfislibu nebo od dokonceni investi¢ni akce,
pokud byla dokonfena pfed vydinim rozhod-
nuti o pfislibu. Do hodnoty mési¢nich mzdo-
vych ndkladG lze mési¢né zahrnout hrubou
mzdu zamé&stnancu a pfisluiné odvody pojistné-
ho na socidlni zabezpeleni, pfispévku na stdtni
politiku zaméstnanosti a pojistného na verejné
zdravotni pojisténi hrazeného zaméstnavatelem
za zaméstnance, maximélné vSak do vySe troj-

”b)

nasobku primérné mzdy v nirodnim hospo-
défstvi za 1. az 3. evrtleti kalenddfniho roku
predchizejiciho kalenddfnimu roku, ve kterém
zadatel predlozil zimér.“.

49. V § 6a odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) Pfijemce investi¢ni pobidky, u néhoZ jsou
zpusobilé nidklady tvofeny niklady podle odstavce 1

pism. a), je povinen

a) vyuzivat a zachovat ve svém majetku a v misté
realizace investi¢ni akce dlouhodoby hmotny
a nehmotny majetek, na ktery byla poskytnuta
investiéni pobidka, v rozsahu odpovidajicim
skutedné vysi dosud Eerpané podpory, nejméné
viak ve vy$i a skladbé, které odpovidaji splnéni
vSeobecné podminky podle § 2 odst. 3 pism. a),
a to po dobu uplatiiovini investiéni pobidky
podle § 1a odst. 1 pism. a) bodu 1 nebo 6, nej-
méné vsak po dobu 5 let od dokonéenf investi¢-
ni akce,

b) zachovat novéd pracovni mista podle § 2 odst. 3
pism. b) nejméné po dobu 5 let ode dne vzniku
prvniho pracovniho poméru na kazdém novém
pracovnim misté a

¢) zachovat ¢innost s vy$si pfidanou hodnotou po-
dle § 2 odst. 3 pism. c¢) nejméné po dobu 5 let
ode dne splnéni vSeobecnych podminek podle
§ 2 odst. 2 a 3.

Pokud pfijemce investi¢ni pobidky zaSle minister-
stvu ozndmeni o tom, kdy byla investi¢ni akce do-
konlena a v jakém rozsahu, povazuje se investiéni
akce za dokoncenou ke dni uvedenému v tomto
oznameni. Investi¢ni akce se povaZuje za dokonce-
nou, pokud pfijemce investi¢ni pobidky nezasle toto
ozndmeni do 5 let ode dne vydani rozhodnuti o pfi-
slibu nebo v pfipadé strategické investi¢ni akce do
7 let ode dne vydani rozhodnuti o pfislibu.

(3) Piijemce investi¢ni pobidky, u néhoz jsou
zpusobilé niklady tvofeny hodnotou mzdovych ni-
kladd podle odstavce 1 pism. b), je povinen

a) zachovat novd pracovni mista, na kterd byla po-
skytnuta investi¢ni pobidka, v po¢tu odpovida-
jicim skuteéné vysi dosud Eerpané podpory,
nejméné vsak v poctu, ktery odpovidd splnéni
vSeobecné podminky podle § 2 odst. 3 pism. b),
a to po dobu uplatfiovini investiéni pobidky
podle § 1a odst. 1 pism. a) bodu 1 nebo 6, nej-
méné v3ak 5 let ode dne vzniku prvniho pracov-
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niho poméru na kazdém novém pracovnim mis-
té,

b) vyuZivat a zachovat ve svém majetku a v misté
realizace investi¢ni akce dlouhodoby hmotny
a nehmotny majetek podle § 2 odst. 3 pism. a)
nejméné po dobu 5 let od dokoné&eni investiéni
akce a

c) zachovat &innost s vy$si pfidanou hodnotou po-
dle § 2 odst. 3 pism. c¢) nejméné po dobu 5 let
ode dne splnéni vSeobecnych podminek podle
§ 2 odst. 2 a 3.

Pokud pfijemce investiéni pobidky zasle minister-
stvu ozndmeni o tom, kdy byla investi¢ni akce do-
konlena a v jakém rozsahu, povazuje se investicni
akce za dokonéenou ke dni uvedenému v tomto
oznameni. Investi¢ni akce se povazuje za dokonle-
nou, pokud pfijemce investi¢ni pobidky nezasle toto
oznameni do 5 let ode dne vyddni rozhodnuti o pfi-
slibu.”.

50. V § 6a odst. 4 se slova ,,odstavct 2 a 3“ na-
hrazuji slovy ,odstavce 2 pism.a) a odstavce 3
pism. b)“.

51. V § 6a odst. 5 vété prvni se slova ,pocet
novych pracovnich mist a obsazeni téchto mist za-
méstnanci se stanovenou tydenni pracovni dobou®®)“
nahrazuji slovy ,novd pracovni mista®, slova ,pfi-
psani prvni platby hmotné podpory na tdet ptijemce
investiéni pobidky“ se nahrazuji slovy ,vzniku
prvniho pracovniho poméru na kazdém novém pra-
covnim misté“ a véta posledni se zrusuje.

52. V § 6a odstavec 7 zni:

»(7) Pfijemce investiéni pobidky podle § 1a
odst. 1 pism. a) bodu 5

a) je do 4 let od vydani rozhodnuti o pfislibu po-
vinen pofidit dlouhodoby hmotny a nehmotny
majetek podle odstavce 1 pism. a) nejméné
v hodnoté stanovené nafizenim vlddy a vytvorit
nova pracovni mista nejméné v poctu stanove-
ném nafizenim vlddy; vldda nafizenim stanovi
minimélni hodnoty dlouhodobého hmotného
a nehmotného majetku a minimélni polty no-
vych pracovnich mist na zdkladé analyzy eko-
nomického a primyslového vyvoje Ceské repu-
bliky, v§voje miry nezaméstnanosti v Ceské re-
publice a zhodnoceni dosud podpofenych in-
vestiénich akci,

b) nesmi evidovat ke dni dokonéeni investiéni akce

podle odstavce 2 niz${ hodnotu zpusobilych ni-
kladt o vice nez 15 % oproti pfedpoklidané
hodnoté zptisobilych niklad uvedené v ziméru
ziskat investi¢ni pobidku a vytvofit niZ§{ podet
novych pracovnich mist o vice nez 10 % oproti
predpoklidanému poétu novych pracovnich
mist uvedenému v zdméru ziskat investi¢ni po-

bidku a

c) je povinen vyuZivat a zachovat ve svém majetku
a v misté realizace investi¢ni akce dlouhodoby
hmotny a nehmotny majetek ve vysi a skladbé
uvedené v dohodé o poskytnuti hmotné pod-
pory poftizeni dlouhodobého hmotného a ne-
hmotného majetku podle § 11a nejméné po
dobu 5 let od dokondeni investiéni akce a zacho-
vat novd pracovni mista v po¢tu uvedeném v do-
hodé o poskytnuti hmotné podpory pofizeni
dlouhodobého hmotného a nehmotného ma-
jetku podle § 11a nejméné po dobu 5 let ode
dne vzniku prvniho pracovniho poméru na kaz-
dém novém pracovnim misté.“.

53. V § 6a se odstavec 9 zrusuje.

Dosavadni odstavce 10 az 12 se oznaluji jako od-
stavce 9 az 11.

54. V § 6a odstavce 9 a 10 znégjt:

»(9) Nesplnéni povinnosti uvedené v odstavci 5
pfijemcem investicni pobidky podle § 1la odst. 1
pism. a) bodu 3 je porusenim rozpoctové kizné po-
dle rozpoctovych pravidel s tim, Ze odvod za poru-
Seni rozpoctové kdzné se uloZi ve vysi pomérné &asti
takto ziskané investiéni pobidky, kterd odpovidd po-
¢tu nezachovanych novych pracovnich mist.

(10) Rozhodnuti o pfislibu pozbyvd platnostu
pfi nesplnéni
a) vSeobecnych podminek uvedenych v § 2 odst. 2
a3,

b) povinnosti zachovat dlouhodoby hmotny a ne-
hmotny majetek podle odstavce 2 pism. a) a od-
stavce 3 pism. b) nejméné ve vysi a skladbé sta-
novené v § 2 odst. 3 pism. a),

c) povinnosti zachovat nova pracovni mista a jejich
obsazeni zaméstnancem podle odstavce 2
pism. b) a odstavce 3 pism. a) nejméné v poctu
stanoveném v § 2 odst. 3 pism. b),

d) povinnosti zachovat innost s vyssi pfidanou
hodnotou podle odstavce 2 pism. ¢)a odstavce 3
pism. ¢),
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e) povinnosti uvedené v odstavci 6,

f) povinnosti poskytnout na zidost udaje o stavu
realizace investicni akce a skutecné vy$i Cerpané
podpory uvedené v odstavci 8, nebo

g) podminek pro poskytnuti podpory stanove-
nych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie').<.

55. V § 6a se za odstavec 10 vklddaji nové od-
stavee 11 az 13, které véetné poznimky pod carou
C. 28 zndji:

»(11) Pozbyde-li rozhodnuti o pfislibu plat-
nosti podle odstavce 10, musi byt vSe, co bylo for-
mou investi¢ni pobidky ziskdno, vriceno nebo od-
vedeno podle zvldstnich pravnich predpisa®®) véetné
ptislusnych sankci. Sankce podle zvldstnich pravnich
piedpisti®®) musi &init nejméné vy3i droka®®) stano-
venych Komis{ v dobé& vydani rozhodnuti o pfislibu.

(12) V piipadé nesplnéni povinnosti zachovat
dlouhodoby hmotny a nehmotny majetek, na ktery
byla poskytnuta investiéni pobidka, v rozsahu od-
povidajicim skuteéné vysi dosud Cerpané podpory
podle odstavce 2 pism. a) nebo v pfipadé nesplnéni
povinnosti zachovat novd pracovni mista, na kterd
byla poskytnuta investi¢ni pobidka, v poétu odpovi-
dajicim skute¢né vysi dosud Cerpané podpory podle
odstavce 3 pism. a), vraci pfijemce investiéni po-
bidky pomérnou &ast poskytnuté investi¢ni pobidky,
kterd odpovidid vysi nezachovaného dlouhodobého
hmotného a nehmotného majetku podle odstavce 2
pism. a) nebo poétu nezachovanych novych pracov-
nich mist podle odstavce 3 pism. a), a to vletné pfi-
slusnych sankci podle zvlistnich pravnich pted-
pist®®), nejméné viak ve vysi troka®®) stanovenych
Komisi v dobé vydédni rozhodnuti o pfislibu.

(13) Nesplnéni povinnosti uvedenych v od-
stavci 7 pifjemcem investiéni pobidky podle § 1a
odst. 1 pism. a) bodu 5 je poru$enim rozpoctové ka-
zné podle rozpocltovych pravidel s tim, Ze odvod za
poruseni rozpoctové kizné se ulozi ve vysi poskyt-
nuté hmotné podpory.

%) Napiiklad zikon & 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravi-
dlech a 0 zméné nékterych souvisejicich zékont (roz-
poctova pravidla), ve znéni pozdéjsich pfedpist, zikon
¢. 280/2009 Sb., datiovy fid, ve znéni pozdgjsich pred-
pisti, zdkon & 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni
pozdéjsich predpisi.”.

Dosavadni odstavec 11 se oznaduje jako odstavec 14.

56. V § 6a odst. 14 se slova ,az 11“ nahrazuji
slovy ,az 13“.

57. V § 7 odst. 2 pismeno a) zni:

ministerstvu u investiéni pobidky uvedené
v § 1a odst. 1 pism. a) bodech 2 a 5, u vSeobec-
nych podminek uvedenych v § 2 odst. 2
pism. a) a v § 2 odst. 3 pism. b) a c), u povin-
nosti zachovat novd pracovni mista podle § 6a
odst. 2 pism. b) a § 6a odst. 3 pism. a), u povin-
nosti zachovat ¢innost s vyssi prfidanou hodno-
tou podle § 6a odst. 2 pism. ¢) a § 6a odst. 3
pism. ¢) a u povinnosti uvedenych v § 6a
odst. 7,¢.

»a)

58. V § 7 odst. 2 pism. c) se slova ,,Ufadu price
Ceské republiky - krajské poboéce a poboéce pro
hlavni mésto Prahu® zruguji.

59. V § 7 odst. 2 pism. d) se slova ,,d) v rozsahu
splnéni podminek podle § 2 odst. 3 pism. b) a § 2
odst. 4 pism. a)“ nahrazuji textem ,§ 2 odst. 3
pism. a)“ a text ,a 3“ se nahrazuje slovy ,pism. a)
a § 6a odst. 3 pism. b)“.

60. V § 7 odst. 3 se slovo ,,po“ nahrazuje slovy
,k datu® a slova ,,podminky uvedené v § 6a odst. 2
a 3“ se nahrazuji slovy ,,povinnosti uvedenych v § 6a
odst. 2, 3 a 7%

61. V § 7 odst. 4 vété prvni se slova ,,majetek
podle § 6a odst. 2 a 3“ nahrazuji slovy ,majetek po-
dle § 6a odst. 2 pism. a) a § 6a odst. 3 pism. b) a po-
vinnosti podle § 6a odst. 7 pism. ¢)“, slova ,,nebo 3
se nahrazuji slovy ,pism. a) a § 6a odst. 3 pism. b)“
a ve vété druhé se slova ,pracovni mista“ nahrazuji
slovy ,novd pracovni mista podle § 6a odst. 2
pism. b) a § 6a odst. 3 pism. a) a zachovat &innost
s vy$$i pfidanou hodnotou® a text ,,a 3“ se nahrazuje
slovy ,pism. ¢) a § 6a odst. 3 pism. ¢)“.

62. V § 7 odst. 6 se slova ,,5 letech ode dne
pfipsani prvni platby hmotné podpory na ucet pii-
jemce investi¢ni pobidky“ nahrazuji slovy ,uplynuti
pétileté lhuty pro zachovani novych pracovnich mist
podle § 6a odst. 5¢.

63. V § 7 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Kontrola splnéni povinnosti podle § 6a
odst. 7 pism. a) a b) se provadi po dokonéeni inves-
tiéni akce, nejpozdéji k datu uplynuti 7 let ode dne
vydédni rozhodnuti o pfislibu.“.

64. § 11 se v&etné nadpisu zrusuje.
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65. V § 11a odst. 1 se slova ,, , kterému bylo
vyddno rozhodnuti o pfislibu“ nahrazuji slovy ,in-
vesti¢ni pobidky*.

66. V § 11a odst. 2 tvodni &asti ustanoveni se
za slovo ,majetku® vklidaji slova ,se uzavird vzdy
na kalenddrni rok, ve kterém md byt hmotnd pod-
pora vyplacena, a“.

67. V § 11a odst. 2 se za pismeno a) vklddd nové
pismeno b), které zni:

»b) polet novych pracovnich mist a hodnotu zpt-
sobilych ndklada,”.

Dosavadni pismena b) aZz h) se oznaluji jako pisme-
na c) az 1).

68. V § 11a odst. 2 pism. ¢) se slova ,na jejichz
thradu lze hmotnou podporu poskytnout” nahra-
zuji slovy ,na néz se hmotnd podpora poskytuje®.

69. V § 11a odst. 3 se za text ,§ 2 odst. 2
vklada text ,a 3¢.

70. V § 11a odstavec 5 zni:

»(5) Vyse hmotné podpory pofizeni dlouhodo-
bého hmotného a nehmotného majetku nesnizuje
hodnotu zpusobilych ndkladd. Zptsobilymi niklady
pro poskytnuti hmotné podpory pofizeni dlouhodo-
bého hmotného a nehmotného majetku jsou naklady
podle § 6a odst. 1 pism. a). Maximalni vy$i hmotné
podpory pofizeni dlouhodobého hmotného a ne-
hmotného majetku stanovi vldda nafizenim, a to ma-
ximélné do vySe pfipustné miry vefejné podpory
v regionech Ceské republiky..

71. Pfiloha k zdkonu se zrusuje.

CL 11

Prechodni ustanoveni

1. Rizeni zahdjend podle zdkona &. 72/2000 Sb.,
ve znéni G¢inném pfede dnem nabyti Géinnosti to-
hoto zdkona, a do tohoto dne pravomocné neskon-
Cend, se dokondi a priva a povinnosti s nimi sou-
visejici se posuzuji podle zikona ¢&. 72/2000 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona.

2. Investiéni pobidky poskytnuté podle zikona
¢. 72/2000 Sb., ve znéni téinném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zékona, trvaji v rozsahu a za pod-
minek, za kterych byly poskytnuty.

CAST DRUHA

Zména ziakona o zaméstnanosti

CL

Zikon ¢&. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve

znéni zikona ¢&. 168/2005 Sb., zikona & 202/2005
Sb., zakona &. 253/2005 Sb., zikona & 350/2005
Sb., zakona & 382/2005 Sb., zikona &. 413/2005
Sb., zakona &. 428/2005 Sb., zikona &. 444/2005
Sb., zakona &. 495/2005 Sb., zikona & 109/2006
Sb., zakona &. 112/2006 Sb., zikona & 115/2006
Sb., zakona &. 161/2006 Sb., zikona &. 165/2006
Sb., zikona &. 214/2006 Sb., zikona &. 264/2006
Sb., zikona & 159/2007 Sb., zidkona & 181/2007
Sb., zakona &. 213/2007 Sb., zikona &. 261/2007
Sb., zikona & 362/2007 Sb., zikona & 379/2007

Sb., zakona ¢&. 57/2008 Sb., zikona ¢&. 124/2008 Sb.,
zakona ¢&. 129/2008 Sb., zikona ¢&. 306/2008 Sb., za-
kona &. 382/2008 Sb., zikona &. 479/2008 Sb., zdkona
158/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
. 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
. 326/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona
. 149/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona
. 427/2010 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona
. 364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
. 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
. 420/2011 Sb., zikona ¢&. 458/2011 Sb., zikona
470/2011 Sb., zikona & 1/2012 Sb., zikona
. 401/2012 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlase-
neho pod ¢&. 437/2012 Sb., zdkona &. 505/2012 Sb.,
zikona ¢&. 303/2013 Sb., zakona &. 306/2013 Sb., za-
kona &. 64/2014 Sb., zékona & 101/2014 Sb., Zékona
& 136/2014 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod & 219/2014 Sb., zdkona ¢&. 250/2014 Sb.,
zikona &. 84/2015 Sb., zikona &. 131/2015 Sb., za-
kona &. 203/2015 Sb., zikona &. 314/2015 Sb., zikona

Q¢ O O O O O O O O O

& 317/2015 Sb., zakona & 88/2016 Sb., zikona
& 137/2016 Sb., zakona ¢&. 190/2016 Sb., zikona
& 24/2017 Sb., zikona & 93/2017 Sb., zikona
& 183/2017 Sb., zikona & 205/2017 Sb., zikona
&. 206/2017 Sb., zakona &. 222/2017 Sb. a zikona
&. 327/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 111 odst. 1 pism. b) a v § 111 odst. 4, 5
a 7 az 9 se slova ,novych zaméstnanci® nahrazuji
slovy ,,zaméstnanct na novych pracovnich mistech®.

2. V § 111 odst. 3 vété prvni se slova ,,v izemni
oblasti, ve které je primérny podil nezaméstnanych
osob za 2 ukon&eni pololeti predchizejici datu pred-
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loZeni zdméru zaméstnavatele ziskat investicni po-
bidky>”) nejméné o 25 % vyssi nez primérny podil
nezaméstnanych osob v Ceské republice, nebo na
uzemi zvyhodnénych primyslovych z6n schvile-
nych vlidou podle zvlistniho pravniho predpisu’®)“
nahrazuji slovy ,,v tizemnich oblastech Ceské repu-
bliky, mimo hlavniho mésta Prahy*.

3. V § 111 odst. 4 vété druhé se slova ,,minimal-
niho podilu nezaméstnanych osob v dzemni oblast,
uvedend v odstavci 3,“ nahrazuji slovy ,pro poskyt-
nuti hmotné podpory na vytvédfeni novych pracov-
nich mist uvedend v odstavci 3 vété€ prvni®.

4.V § 111 odst. 8 se za slovo ,let“ vkladaji
slova ,, , v pfipadé strategické investiéni akce do
uplynud &eyt let,”.

5. V § 111 odst. 12 se za slovo ,,zdvislosti“ vkli-
daji slova ,na typu investini akce a“ a slova
»a formu poskytnuti hmotné podpory“ se nahrazuji

slovy ,formu poskytnuti hmotné podpory a regiony,
do kterych lze podporu poskytovat,”.

ClL1v

Piechodné ustanoveni
Pro pfislib investiéni pobidky poskytnuty v fi-
zeni, které bylo zahdjeno podle zdkona ¢&. 72/2000
Sb., o investi¢nich pobidkich, ve znéni Géinném
pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto zdkona, se po-
uzije zdkon &. 435/2004 Sb., ve znéni G¢inném prede

dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

CAST TRETI
UCINNOST
CLV

Tento zdkon nabyvd dlinnosti patndctym dnem
po jeho vyhliseni.

v z. Filip v. r.

Zeman v. r.

v z. Schillerova v. r.
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